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mTRODUCTlON. 



HISTORICAL OUTLINE. 

Both of the "Songs" celebrate battles fought during the 
period of the Danish Invasions. With varying successes 
the Danes made raid after raid upon the English. It was 
not long before they held large possessions in the North, 
whence, assisted by the Britons and Scots and to some ex- 
tent by their cousins in France, they carried on piratical 
warfare against the Saxons. The vigorous policy of Ed- 
ward reduced them for a short time to submission. The 
whole of Northumberland, the Scots, and the Britons of 
Strathclyde " chose hinj to father and to lord." But in less 
than a year after Edward's death the North was in revolt. 
The young king Aethelstan hastened into Northumbria and 
in a short time gained a complete victory. In order to 
make the Saxon rule ihore tolerable to the Danes, he made 
the Danish nobleman Sithric sub-king of the land, and gave 
him his sister Editha in marriage. Then turning west- 
wards he broke the league which had been formed between 
the Britons of Strathclyde and the Scots, and forced them 
to pay an annual tribute and to march in his armies. After 
this he defeated the Britons of Cornwall, and compelled 
them to submit to a like vassalage and to give up part of 
their territory. 

When Sithric died, his sons Anlaf and Godric, basing their 
claims on the right of their stepmother Editha, claimed the 
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throne of Northumberland without consulting Aethel- 
staai. They were soon expelled, whereupon Anlaf fled to 
Ireland and Godric to Scotland. Aethelstan demanded 
that the Scotch king, Constantine, should give up the 
exile, his son-in-law. This Constantine refused, but was at 
length forced to promise. Godric, however, being secretly 
warned, escaped, and spent the few remaining years of his 
life as a pirate. Soon after Godric's escape, Aethelstan 
4eclared war against Constantine because of his action in 
regard to his son-in-law, and completely defeated him. 
Smarting under this, Constantine entered into a conspiracy 
with Anlaf, who had in the meanwhile put himself at the 
head of a band of Danish pirates in the Irish Sea. Britons, 
Danes, all who feared the growing power of Aethelstan 
hastened to join the conspiracy. Anlaf's force appeared in 
the Humber and, strengthened as it was, seemed strong 
enough to overrun Saxon England. Aethelstan met and 
completely destroyed the collected army at Brunnanburh. 
Now at last the land seemed rid of the Danes, and, indeed, 
there was no more trouble during Aethelstan's reign. 

Aethelstan's death was followed by a Danish revolt. 
The ensuing struggle resulted in reducing the kingdom of 
Aethelstan to the limits of Alfred's time. Again Watling 
Street separated Wessex from the Danes. But the states- 
manship of Dunstan soon regained all that had been lost. 
Then followed a long peace, broken only by the disturbances 
of King Eadwig's short reign (955-8). The West Saxon 
supremacy continued until the succession of Aethelred to 
the throne. Then Dunstan withdrew to Canterbury, and 
the artificial kingdom that he had built up fell to pieces. 
The selfish aims of Wessex angered the other provinces. 
Northumberland seceded, Mercia was in revolt, the Danes 
renewed their hostilities. A hostile force landed in Essex, 
destroyed the English forces at Maldon in spite of their 
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chivalrous courage, and had to be bought off from further 
devastating the land. The Danes were also permitted to 
settle peaceably in the land. From now on, the power of 
Wessex grew ever smaller, and her enemies became more 
numerous and daring. Deeper and deeper she sank, until, 
disgraced by the basest treachery and cowardice, her doom 
was certain ; and in her fall she prepared the way for the 
Danish supremacy in England and the Norman Invasion. 



MANUSCRIPTS. 

a) The " Battle of Majdon " was preserved in an unique 
MS., described by Wanley in his Catalogus as follows : 

MS. Ofcho A. XII. Cod. memb. et antiquus in Quarto, in 
quo, post illud Asserii Menevensis exemplar, quo usus est 
Dr. Matthseus Parker Archiep. Cant, statim sequuntur 
Saxonice I. Exorcismus contra Melancholiam. II. Exorcis- 
mus prolixior contra frigora et febres. III. Eragmentum 
capite et calce mutilum, sex foliis constans, quo Poetice et 
Stylo Csedmoniano celebratur virtus bellica Beorhtnothi 
Ealdormanni Offse et aliorum Anglo-Saxonum, in praelio 
cum Danis. 

Although the beginning and the end of the poem were 
wanting, it is probable that but few lines were lost. The 
fragment was printed by Hearne in 1726. Five years later 
the MS. was destroyed in the great Cottonian fire, so that 
now we must rely on Hearne's edition. 

The poem, as we have it, is prevailingly Late West Saxon. 
Several words occur, however, which show Mercian peculi- 
arities : wcei^ (wearb) 116 ; heorra (hearra) 204 ; beron 
(bceron) 67, and similarly wegon 98, also Kentish ; stebe 
(Steele) 63, and similarly hremmas 106, meM 199, leg 276, 
wrec 279, also Kentish, and according to Cosijn, p. 11, vari- 
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ants in West Saxon. According to Sievers t56 (tJy) is also 
Mercian. A comparatively large number of Norse words 
are found in the poem: eorl, /HtS, cealUan, dreng, gri6j 
wicing, — the last four, according to Vigfusson, appearing 
here for the first time in a dated work. This early use of 
Norse words, together with the examples showing dialectic 
peculiarities, seems to justify the conclusion that the MS. 
used by Hearne was a West Saxon copy of a Mercian origi- 
nal. A further proof, if one be needed, that the MS. was 
not an original can, I think^ be found in the words in which 
an ear for rhyme or association of sounds has. led to mis- 
take ; for example : gofol {gafol) 61 ; fohte {feohte) 103, cf . 
tohte 104 ; randan (randas) 20, cf. standan 19, and other 
words in the context ending in -an ; upgangan (upgang) 87, 
cf . dgan 87, faran^ fe'^an, Icedan 88. These mistakes may, 
however, have been made by Hearne, and the last two may 
be due to a change of declension in the use of the poet or 
scribe. 

Ettmliller thinks that the author would be known to us 
by name if the poem had been preserved entire. Both he 
and D. Conybeare call to mind the many benefactions of 
Byrhtnoth to Ely, and suggest that a monk from that abbey 
was probably the author. With the single exception of 
Korner, who falsely takes Gaddes mceg to be one of the hos- 
tile force, ail the critics agree that the poem was written 
immediately after the battle by an eye-witness or at least 
by some one who was told of the occurrences by an eye- 
witness. Sweet, in Warton's History of English Poetry, says : 
"It is even possible that the poet himself took an active 
part in it (the battle)." We have seen that the poem was 
probably written by a Mercian ; notwithstanding its martial 
spirit, there is nothing in it to preclude the possibility of 
its author having been a monk. Indeed, the religious tone 
of part of it would be well in accord with such authorship. 
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Is it not probable that the author was a monk who followed 
Byrhtnoth from Ely (our hero came thence to Maldon), and 
who was an eye-witness, if not a participant ? 

h) The "Battle of Brunnanburh" was to be found in five 
of the seven MSS. of the Anglo-Saxon Chronicle. One of 
these, G, was almost entirely destroyed in the great Cot- 
tonian fire ; but, as Wheloc's edition of the Chronicle is 
based on it, our loss is but slight. A half-page is left blank 
in the MS. F before the prose entry for 937. 

A = Parker MS., so called because it was given by Arch- 
bishop Parker to Corpus Christi College, Cambridge. It is 
numbered 173 in Nasmith's Catalogue ; described by Wan- 
ley, p. 130, by Sir T. D. Hardy, Catalogue of British His- 
tory, i. 651. It is believed to be based upon a Chronicle now 
lost which had its origin at Winchester. It belonged, how- 
ever, to Christ Church, Canterbury, and it was here that the 
later entries were made. The entries 925-978 are in various 
hands ; from 978 to the end (1001) in the same hand. 

B = Tib. A. vi. of the Cottonian Collection. It is also a 
Canterbury book. Described by Wanley, p. 224, and by 
Hardy, i. 655. In one hand. Ends with the year 977. 

C = Tib. B. i. Described by Wanley, p. 219, and by 
Hardy, i. 656. Best designated from its probable place of 
origin as the Abingdon Chronicle. In one hand. Ends 1046. 

D = Tib. B. iv. Described by Wanley, p. 220, and by 
Hardy, i. 657. Probably a Worcester Chronicle. In one 
hand. Ends 1016. 

G = Otho B. xi. Destroyed, with the exception of three 
leaves, in 1731. It was in one hand of the eleventh century. 

The relative value and mutual relations of these MSS. 
have not been sufficiently investigated. Enough is certain, 
however, to make possible the construction of a critical 
text. G, even if not a copy of A, as is most probable, is 
of no value to us. B and C form a group (to which D is 
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perhaps to be added) derived from the same original as 
A and G. Of these, A and B have the greatest weight, 
D has the least. 

No tenable theory as to the authorship of the poem 
has as yet been advanced. Whoever the poet was, he 
tells us but little of the battle. "There is in the song 
of Brunnanburh nothing like a story or legend, nothing, if 
you strip it of its poetic language, beyond a few plain facts 
which the writer might have put into three or four lines of 
prose" (Freeman, Old English History , p. 158). It seems, 
therefore, as ten Brink states, not to have been written by 
an eye-witness. Its date of composition falls most prob- 
ably within a year after the battle took place. 



OTHER EARLY ACCOUNTS OF THE BATTLES. 

a) Two of the Saxon Chronicles, E and F, have a prose 
account of the battle of Brunnanburh. That in F is the 
fuller : 

937.*> Her ^t5estan cing (and Eadmund his brotSer) 
laedde fyrde to Brunanbyri*. and par gefeht witS Anelaf. 
and Xpe fultumegende sige hsefde. (and far ofslogan -v- 
cingas and 'viii- eorlas^). 

The battle is recorded further in Ingulph's, Ethelwerd's, 
and Malmesbury's Chronicles. In Ethelwerd the. date 939 
is given. It is also celebrated in a Latin poem which has 
been partially preserved (Langebeck, ii. 421). A much 
curtailed paraphrase of the Old English poem is to be found 
in Henry of Huntingdon. A detailed account of the battle 
is in EgiPs Saga (Johnstone, Antiq, Celto-Scandicce, p. 42). 

1 The Latin gloss to F has at *: Hie factum est illud magnum et fa- 
mofum bellum in Brunnanbyri ; at ^ : comites. 
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b) The oldest of the Chronicles, A, gives 993 as the date 
of the battle of Maldon : 

993. Her on tSissum geare com Unlaf mid frim and hund 
nigentigon scipum to Stane, and forhergedon ]KBt 6n ytan, 
and for t5a tSanon to Sandwic, and swa tSanon to Gipes wic, 
and pcet call ofer code, and swa t6 Maeldune ; and him )>aer 
com togeanes ByrhtnotS ealdorman mid his fyrde, and him 
wv6 gefeaht. and hy )>one ealdorman )>3er ofslogon, and wsel- 
stowe ge weald ahtan. and him man nam sytStSan fritS witS, 
and hine nam se cing sytStSan to bisceopes handa. (t5urh 
Sirices lare Cantware biscpes, and iElf cages Wincaestre 15.) 

The other MSS. and the Historia Ecclesice Eliensis give 
the date 991. As Byrhtnoth was a benefactor of Ely and 
the monks would take special interest in him, and as four 
Chronicles speak against one, this is to be taken as the 
date of the battle. 

991. Her wses G[ypes]wic gehergod. and sefter )>am switSe 
ratSe wses BrihtnotS ealdorman ofslsegen set Maeldune. and 
on fam geare man gersedde )>flB^'man geald serest gafol De- 
niscan mannum. for fam mycclan brogan fe hi worhtan be 
fam sae riman. )m3b^ wses serest -x- fusend punda. )>sene raed 
gersedde Siric arce'b. E. 

The Historia Ecclesice Eliensis gives the following account 
of Byrhtnoth's death : 

Deinde commendans se orationibus fratrum cum suis 
properavit ad bellum. Quo perveniens nee suorum pauci- 
tate movetur, nee hostium multitudine terretur, sed statim 
eos adgreditur et per quatuordecim dies ardenter cum eis 
congreditur. Quorum ultimo die, paucis suorum supersti- 
tibus, moriturum se intelligens, non segnior contra hostes 
dimicabat, sed magna strage illorum facta, pene in fugam 
eos converterat, donee adversarii paucitate sociorum ejus 
animati, facto cuneo, conglobati unanimiter in eum irrue- 
runt, et caput pugnantis vix cum magno labore secuerunt, 
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quod inde fugientes secum in patriam portaverunt. . . . Fuit 
autem vir iste pius et strenuus diebus Edgari, Edvardi re- 
gis et martyris, et ^Edelredi, regum Anglorum, et mortuus 
est anno regni ipsius iEdelredi decimo quarto, ab incarna- 
tione vero Domini anno nongentesimo nonagesimo primo. 



PROSODY. 

I. General Rules. 

1. 0. E. poetry is composed in ungrouped alliterative 
lines without end-rimes. 

2. A line consists of two half-lines, separated by a caesura 
and united by alliteration. In its structure the half-line 
is independent of its complementary half-line. The first 
half-line admits of greater expansion than the second. 

3. Each normal half-line contains two feet. The foot in 
its simplest form consists of an accented part, called the 
arsis, and an unaccented part, called the thesis. The foot 
may, however, contain an arsis only, or be enlarged by the 
addition of a part with a secondary accent. In certain cases 
an arsis may fall on a part with a secondary accent. 

4. The arsis requires, except under certain conditions, a 
long syllable or two short syllables, which are, in metrical 
value, the equivalent of one long syllable. 

6. The first thesis consists of a varying number of un- 
accented syllables, the second almost never of more than 
two, and if it closes the half-line, always of one syllable. 

6. Alliteration serves to unite the half-lines into a whole. 
It is confined to metrically accented syllables. Any allit- 
eration of unaccented syllables is due to chance, and is not 
to be taken into consideration. Alliteration marks either 
or both of the accented syllables in the first half-line, but 
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only the first in the second half-line. Consonant-allitemfcing 
syllables begin with the same consonant, except that t {j) 
and g alliterate one with the other^ and that sc, sp, st allit- 
erate each with itself only. Vowel-alliterating syllables 
begin with any vowel-sounds whatsoever. 

7. Metrical accent and rhetorical accent coincide. 

II. Types. 

Every half-line in 0. E. poetry may be referred to one of 
the five following types. The numbers following an ex- 
ample tell how often this form occurs in the two poems : 
the first number refers to M*, the second to M^, the third 
to B*, the fourth to B^; if less than four numbers are 
given, the order of reference is the same. 

A. -£-X|^x 

The rhythm in A is trochaic : 
hors forlggtan, 2^ ^x |_^x 19, 81, 9, 18 

With resolved stress : 

guman to gaj>e, 94*, yxx |^x 6, 9, l, 6 

feorh gen^rede, B 36^ -^x Is3<x — , 4, — , 2 

cyning and seiSeling, B 58* yxx |vjxx — , 1, 1, 1 

With the first thesis expanded : ^ 

hicgan to handum, 4* -^x x \j.x 30, 43, 10, 9 

beagas wi« gebeorge, 31*, jlxxx |jlx 9, 1, 2, 1 

wacian aet J?am wige, 10*, _^xxxx|_lx 2 

Frequent use is made of anacrusis, i,e, one, two, or even 
more unaccented syllables may precede the first arsis : 
«8es folces ealdor, 202^ x|^x |^x 9, l, 2 

and b€gen ]>& beornas, 182*, x | jl x x | _l x 6, 9, 1 

1 From here on cases with resolved stress are included with the 
others of the same general form. 
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ac w^ndon frain fain wige, 193% x|_lxxx |_ix 4 

fa hwile fe he mid handum, 14» x | jix x x x |_lx l, i 

ne for f6ore murnon, 259% xx|_lx \jlx 8, 1, 1 

and hyra feore burgon, 194% xxx|_lx |_lx l, l 

A syllable with a secondary stress may occur in the 
thesis; the second arsis is sometimes short when such a 
syllable is long and directly precedes : ^ 

ssem^n snelle, 29% ^5cl-^x ' — , 6, 1, 1 

bordweall clufon, B 5^, ^x I w x 

fsgges feorhhtis, 297% -^x|-^x 10, 1 

he brsec fone bordweall, 277% x\j.xx\j.^ 3, 1, 1 

h6r iE«elstan cyning, B 1% x | y>c }j | ^ x 

s6 waes haten Wulfstan, 75% xx|jlx jjiJc 2, 1 

him wses iEscfer« nama, 267% x x i jiJc \^x 

Where there is but one alliterative syllable in the first 
half-line, this has the greater emphasis of the two stressed 
syllables. If this be the second arsis, the half-line is often 
expanded : 

s^ge finum l6odum, 50*, 
nu 6ow is gerymed, 93% 
swilce f85r 6ac se froda, B 37% 
f set fu fine l6oda, 37% 
fa noldon set fam forda, 81% 
be fam man mihte oncnawan, 9% 
forfan weartS h6r on felda, 241% 
baedon fset hi upgang, 87% 
gehyrde ic fset Eadweard, 117*, 

Quite irregular is : 
feallan sceolon, 54^, 

Total numbers in A: 151, 161, 31, 38. 

1 The remaining cases with expanded thesis, if not otherwise men- 
tioned, are included under the general form. 
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The rhythm in type B is iambic : 
and ealde swTird, 47^ x_l|x^ 6, 2, 3, 2 

The first thesis expanded, as e.f/, : 
fa fset Offan maBg, 5% xx_^|x^ ^ 

t5a hwlle tSe he wsepen msege, >■ 36, 64, 3, 14 

235^ xxxxx_L|xwx ) 

The second thesis may consist of two syllables, as e.f/. : 
wi« la«ra gehwsene, B 9% x _l | x x wx % 

6t$ fset he on hilde gecranc, >• 16, 14, i, l 

324^, xxxx_L|xx_L ) 

The second thesis has irregularly a secondary accent in : 

)>a Byrhtn6« brsed, 162», x x 1 5< ^ 

Total numbers in B : 57, 70, 7, 17. 

C. x^ij^x. 

The rhythm in C is iambic-trochaic : 
on flot feran, 41*, x^|_lx 2, 7, 2, 1 

The first thesis expanded, as e.f/, : 

)>a he gemot hsef de, 199^ x x x ^ | ji x 

fonne hit senig msetS W3ere,195^ 

The second arsis may be short, as e,ff, : 
ofer )>one ford f aran, 88% x x x x ^ | ^ x 4, 5, 2, i 

The second stress may be on a syllable with a secondary 
accent, as e,g,: 

tSaes dsegweorces, 148*, x_^|:i_x ^ 

«ara «e mid Anlafe, B 26*, x x x x^|:i_x p' ^» » ^ 

The ending -ende of the participle, and the derivative 
syllables -Zece, -ing, -ung and -er may bear the second stress : 

J?3er com flowende, 65* x x x 1 2_ x 

unwaclice, 308*, x^|2^x 5, 1 

^mi weartJ wicingum, 116*, x x_^|2^x i, i 



X X X_L| JLX -^ 

>, xxxxx^ixx P' '^^^ ^' 
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gy f hi pa geearnunga, 196% x x x x ^ 1 2^ x 
«a he operne, 143% x x x | :^ x 

The second stress on a short syllable, as e.r/. : 
and se sesch^re, 69% x x _^| ^ x ^ 

se tSe nu fram f Is wigplegan, >■ 10, 3, 2, 2 

316% xxxxxjiii^x) 

The ending -e/i of the past participle and the middle syllable 
of , verbs of the 2. w. conj. may have this se(fondary accent : 

unbef ohtene, 57% x x _l | tr x 2, 

pe wile gealgean, 52% xxx^lJ^x 3, 1 

Total numbers in C : 46, 47, 13, 7. 

The rhythm in type D* is monosyllabic-bacchic. 

The syllable with the secondary accent is generally long. 
This secondary accent may be borne by the participial end- 
ing, by the derivative syllables 4ice, -ingr, -ig, -errif and by 
the middle syllable of verbs of the 2. w. conj.: 

beam ^If rices, 209% -^l-^xX 2, 4, 1 

brimli«endra, 27% -^l-^xx — » 2 

f eaht f aestlice, 254% -^ I -^ x x 

garmittinge, B 50% . -^ I -^ x x 

guma Nor«erne, B 18% -v-^|^5< x 

gri« fsestnian, 35% -^l^^x 1, 5,—, 3 

grim gu«plega, 61% -^ I -^ w x 2 

With anacrusis and a short second arsis, as e.g. : 
wi« J)a fynd w^redon, 82% xx^i^t^x 1,4 

The first arsis may be followed by an unaccented syllable, 
as e.^. : 

eorlas Anlafes, B 31% jlx|x5(X| 

gehyrst pu sselida, 45% x | ^ x | x^ x f ' ' 

wundum werige,'303% ^x|_l^x 1, _, _, 1 



XVm INTRODUCTION. 

The first arsis is followed by a syllable with a secondary 
accent in : 

Byrhtwold mafelode, 309% X 5c | wx Jc x 2 

Quite irregular are : 
grsedigne gu«haf oc, B 64% J-Xx\_Ll,x (?) (xxxxjyX) 
wodon fa waelwulf as, 96% -Lxx\jl^x (?) (xxx _l^ x ) 
he waes on Nor«hymbron, 266% -LXx\jl^x 
Off a fone sselidaii, 286% J-Xxx\j_^x 
wyrcan j)one wihagan, 102% J-Xxx\_l^x (?)(xxxxx^x) 

The rhythm in D^ is monosyllabic-cretic : 
har hilderinc, B 39% ^ I ^ x x 

In a succession of three words the second has a stronger 
stress than the third. The third is somewhat subordinate 
either logically or grammatically to the second : 

earn seftan hwit, B 63% ) . . « . ^ 

ord m gewod, 157% ) 

se flod ut gewat, 72% x |x|xx J^ 1, 1 

The first arsis followed by an unaccented syllable : 
werig, wiges saed, B 20% _LX |_lx j^ 2, l, 2 

Total numbers in D : 28, 23, 19, 7. 
E. -^5<x|-i^ 

The rhythm in type E is bacchic-monosyllabic : 
lidmanna sum, 164% -^x x |jL 10, 7, 3, 1 

iE«elredes eard, 53% wx^x |-L 2, 1 

With the secondary accent on a derivative syllable : 
wicinga ar, 26% — $c x |_^ 3 

settrynne ord, 47% — x x | _^ 2 

superne gar, 134% Xx x |_£. 

ofstlice sceat, 143% -^x x |-ii 1, 1 

blodigne gar, 154% — x xj-^ 
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With anacrusis, as e,g, : 
ongunnon ly tegian fa, 86% x x x | yx ^ x | jl 9, 1 

The thesis expanded to two syllables : 
waelrseste geceas, 113^ j.^xx\j. 

With an unaccented syllable after the first arsis : 
ealdorlangne tir, B 3% J-X^x\j. 

ger him Wigelines beam, 300% x x | j^x $c x |x 

In a succession of three words the third has a stronger 
stress than the second. The second is logically or gram- 
matically subordinate to the first or third : 
iElf wine fa cw8e«, 211*, _l^ x x | jl 2 

ne Anlaf «y ma, B 46% x\^^x\j^ —, i, — , i 

By the addition of a final thesis E becomes A (bacchic- 
trochaic) : 

Wulfmser se geonga, 155% J-^x\jlx 8, 8 

This final syllable may have a secondary accent : 
iElfn6« and Wulfmser, 183% xJc x l^5c 3 

Total numbers in E : 41, 22, 3, 3. 

1* and 172^ fail ; 1^ is defective ; B 38% being a foreign 
proper name, was not included in the above. 90* is quite 
irregular ; it may be treated as if an additional foot had 
been added to a normal half-line. In the expanded lines 
of the earlier writers such a foot is added before and not 
after ; 

aly f an landes to f ela x | jl x | _l x | x wx 

The same type is often found in a succession of lines, cf. 
e.g. the first half-lines 7-15, 30-37, B 10-13 ; the second 
half-lines 284-6, 167-71, B 21-5, 55-8. Occasionally the 
exact same form is found in both halves of a line, as e,g, in 
18, 199, B 10, 44. 
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in. Alliteration. 

There are 172 cases in the first poem and 35 in the sec- 
ond of double alliteration, 146 and 38 of triple. Several 
of the lines with double alliteration have, however, a second 
alliterating letter : 19, 30, 34, 6S, 98, 151, 159, 170, 189, 
197, 255, 256, 285, 320, B 33. Line 29 has one s in the 
first half, two in the second ; Rieger suggests that it be 
read : me s^ndon scem^n snelle to J)c. 32 and 192 have 
quadruple alliteration of g ; 271 {st: s, s) and the defective 
lines 1 and 172 are without alliteration ; 183 (w : w) is very 
doubtful. 

In the first poem the labials are most numerously rep- 
resented, 90 ; then come the gutturals, 68 ; vowels, 54 ; w^ 
45 ; dentals, 44 ; liquids, 18 ; nasals, 13. In the second 
poem : gutturals, 19 ; vowels, 15 ; labials, 14 ; dentals, 11 ; 
w, 6 ; nasals, 5 ; liquids, 4. The consonants are represented 
as follows ; Maldon : /, 49 ; w, 45 ; ^, 40 ; h, 36 ; ^, 24 ; 
m and s, 13 each ; / and tS, 12 each ; c, 8 ; s^, 7 ; r, 6; c?, 5; 
sCy 4; sp,2]p and t, 1 each. Bi'unnanburh : A, 8 ; /and s, 
7 each; h, c, and Wj 6 each ; ^, 5 ; Z, 4 ; w, 3 ; c^, n, and 5C, 
2 each, hr seems to alliterate with h in 30 and 288 ; with 
r in 161. 

Strict rules for vowel-alliteration seem to require that 
the vowels be different. The same vowel is found, how- 
ever, in the following cases of double alliteration : 151, 196, 
218, 222, 280, 314. Two of the three vowels are the same 
in 53, 233, 238. 

When one alliterative syllable is found in the first half- 
line, this should be regularly at the first stress. Sixty-three 
exceptions to this occur in the first poem, but only two in 
the second. 

The second arsis of the second half-line has the allitera- 
tion in 45, 75, 288. The more strongly accented of the two 
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arses in 189^, which shows two alliteratiDg letters, is the 
second ; Rieger proposes to read : )>e his hldford dhte, 315^ 
has the important word a in the thesis. Rieger takes it to 
bear an arsis and proposes to change the line to mceg gnor- 
nian a. The rule that the most important words should 
have the principal stress is further violated in several other 
cases in Maldon — most markedly in 7% 107^ (cf . 126) and 
209^ Zernial notes that the pronoun never has the alliter- 
ation in cases like 325% where one would expect se and 
not Godrtc to have the stress, cf. Beowulf 506, Eart pu se 
Beowulf, 

Adverbs frequently bear the alliteration of the second 
half-line in Maldon, thus : e.^., 5, 12, 20, 22, 25, 55, 57, 58, 
60, 66, 84, 93, 97, 100 ; in Brunnanburh only four times ; 
33, m, 69, 70. 

The same alliterating letter is found several times in two 
successive lines ; twice only in more than two : 51-3, 95-8. 
First half-lines with one alliterative syllable also occur 
frequently in succession, as e,g, 5-7, 35-7, 50-2. 



IV. Rime. 

Rime is an occasional ornament of O.E. verse. .When the 
riming words are found in the same half-line, the rime is 
said to be sectional ; end-rimes serve to unite more closely 
the two halves of the same line, or more rarely, any two 
halves of adjacent lines. 

In our poems suffixal masculine rimes are frequent, as 
e,g, in 3, 4, 18, 19, B 22^. Other forms are less common, 
no perfect rimes, not suffixal, being found in Brunnanburh. 

a) Sectional, i) Masculine : 

bord and brad swurd 15* 
[earn Sses georn 107*] 
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bord ord 110^ 

eorl to pam ceorle 132^ 

ii) Imperfect : 

Myrce ne wyrndon B 24^ 
wundum forgruUden B 43^ 

iii) Etymological : 

wigan wigheardne 75* 
wigan to wige 235* 

b) End. i) Masculine : 

ord : swurd 47 

flod : f roda B 36*-7* 

ii) Masculine — suffixal : 

ongan : trymian 17, 88^-9*, 265 

iii) Feminine : 

gehealdan : wealdan 167*-8* 
stunde : wunde 271 
brof or : ofer 282 

iv) Feminine — suffixal :' 

liafenode : matJelode 42, 309 

v) Imperfect rime and assonance : 

standan : randas 19*-20* 

ahof : stop 130^-1^ 

man : fane 147 

cwaeS : sprsec 211 

leofan m^n : licgan p^nce 319 

tungol : grundas B 14^-5* 

sohton ; ofercomon B 71^-2^ 
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V. EXJAMBEMENT. 

Zernial notes that in Maldon the verse and sentence end 
together much more frequently than in Beowulf, or in other 
words, that enjambement is much less common : in 325 
lines of Beowulf y from 194 on, there are only 75 cases ; in 
Maldon, 260. Brunnanhurh stands between the two, .32 
cases being found in its 73 lines. 

VI. Summary. 

The metrical tradition is, as we should expect from the 
dates of the poems, better preserved in Brunnanhurh than 
in Maldon, In both, the poets still know how to conform 
to the old laws with no mean skill, and yet in both, and 
especially in Maldon, traces of decay, or of development 
into the Septenar, are plainly visible. 



TESTIMONIES. 



Battle of Maldon. 



I. 



In the speeches of heralds and warriors before the fight, 
in the speeches and single combats of the chiefs, in the loud 
laugh and mock which follow a good death-stroke, in the 
rapid rush of the verse when the battle is joined, the poem, 
though broken, as Homer's verse is not, is Homeric. In 
the rude chivalry which disdains to take vantage ground of 
the Danes, in the way in which the friends and churls of 
Brihtnoth die one by one, avenging their lord, keeping 
faithful the tie of kinship and clanship, in the cry not to 
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yield a foot's breadth of earth, in the loving sadness with 
which home is spoken of, the poem is English to the core. 
And in the midst of it all, like a song from another land, 
but a song heard often in English fights from then till now, 
is the last prayer of the great earl, when dying he commends 
his soul with thankfulness to God. — Stopfobd Brooke, 
English Literature, New York, 1877, § 14. 

n. 

Next in importance to these legendary poems are the two 
historical pieces Byrhtnoth and Brunnariburg, the former 
purely narrative, the latter showing a decided lyrical tinge. 
Byrhtnoth is meagre in form, being in fact little better than 
alliterative prose, yet shows considerable dramatic power, 
and is animated throughout by a strong patriotic feeling. 
. . . This historical character gives the poem its special 
interest ; in it we recognize the epic song in its most primi- 
tive stage, unaltered and unadorned by tradition. — Sweet, 
in Warton^s History of English Poetry, 1871. 

III. 

Although the poem does not show the high technical fin- 
ish of the older works, it is full of dramatic power and warm 
feeling. — Sweet, A. S. Reader, 4th ed., p. 138. 

IV. 

The longest and grandest of our old songs. — Freeman, 
Old English History, p. 191. 

V. 

The exploits and deJath of the valiant Ealdorman were 
sung in strains which rank among the noblest efforts of 
Teutonic poetry. . . . 
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[The] names and exploits [of Byrhtnoth's special com- 
rades] are handed down to us in verses breathing the true 
fire of the warlike minstrelsy common to Greek and Teuton. 
— Freeman, Norman Conquest, i. 

VI. 

Inzwischen war die historische Dichtung im Volke nicht 
untergegangen und im lebendigen Volksgesang lebte noch 
echte Poesie. • Ein kostliches Denkmal solcher Poesie, ein 
Lied, aus dem unmittelbaren Eindruck des Ereignisses, 
welches es feiert, hervorgegangen, hat uns die Gunst des 
Geschicks, wenn auch nicht vollstandig, so doch zum gross- 
ten Theil erhalten. . . . Voll von dramatischem Leben und 
von jener Wahrheit, die aus unmittelbarer Anschauung her- 
vorgeht, tief empfunden und in klarer Zeichnung gewaltig 
ausgefuhrt, gehort das Lied von Byrhtnoths Fall zu den 
Perlen altenglischer Dichtung. In scharfem Gegensatz zu 
dem Lied von Brunanburh, tritt das lyrische Element hier 
viel mehr zurtick als sogar im Beowulf. Die Darstellung 
ist einfach, markig, edel, mit der des Epos verglichen, 
knapp, ja niichtern ; was zum Theil aus der Verschiedenheit 
der poetischen Gattungen, zum Theil aus dem Abstand der 
Zeiten sich erklart. Der Grundzug des Nationalgeistes 
aber ist sich gleich geblieben und damit auch der Grund- 
charakter der nationalen Kunst. Wie die Ideen des Comi- 
tats und des Heldenthums hier noch ihre voile Kraft und 
Wirkung behaupten, so ist die Dichtung noch im VoUbesitz 
der Mittel, die zu ihrer Darstellung nothwendig sind. — 
Ten Brink, Geschichte der Englischen Literatur, i. 117-8, 122. 

VII. 

This is but a fragment, though a large one, of a poem 
which presents a vivid picture of Anglo-Saxon patriotism 
and heroic sentiment, in an age more or less fraught with 
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evil to the nation from the incessant attacks of its Danish 
enemies, [and] only makes us regret that it has not come down 
to us entire. Byrhtnoth is a fine specimen of the warrior- 
nobleman of the time and people, ready to peril his life in 
the service of his liege lord. . . . The feelings to which the 
"ealderman" gives utterance while lying on the "camp- 
stede," apart from the generous courage that he has dis- 
played against the "wicings," strongly interest us in his 
fate ; while equally characteristic are the speeches attrib- 
uted to his followers . . . when they resolve to perish on 
the field, or avenge the death of their lord. — Klipstein, 
Analecta Anglo- Saxonica. 

VIII. 

In einem grosseren Stile [als Brunnanburli] und bereits 
im Charakter des Epos ist ein andres historisches Gedicht 
verfasst. . ., [Der] Tod des Fiihrers ist der Hohepunkt der 
Dichtung, wo auch mit Recht die Darstellung am ausftlhr- 
lichsten ist. . . . 

So ist der letzte Abschnitt der Dichtung eine begeisterte 
Verherrlichung der alten germanischen Vasallentreue, in 
einer reichen und doch nicht ermtidenden Ausfilhrung. 
Uberhaupt nimmt diese Dichtung, deren Stil auch durch 
grossere Einfachheit und Reinheit des Kolorits, mochte ich 
sagen, und ein rascheres Fortschreiten von dem der alteren 
Epik unterscheidet, unter den epischen Werken des Mittel- 
alters eine hervorragende Stelle ein. Es zeichnet sie auch 
eine schone Einheit und Gliederung der Composition, soweit 
wir liber dieselbe urtheilen konnen, aus : wie der ausfUhr- 
lich geschilderte Tod des Helden die Mitte bildet, so bereitet 
der erste Theil ebenso auf ihn vor, wie der dritte und letzte 
die an dem Feinde genommene Blutrache als Folge des To- 
des zum Gegenstand hat. Wenn des Helden Ubermuth, 
der aber in seiner Tapferkeit wurzelt, seinen Untergang 
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herbeifiihrt, so wird er gestihnt durch die Liebe seiner 
Herdgenossen, die sich in ihrer ihn rachenden Aufopferung 
bewahrt. So ist Byrhtnoth auch im asthetischen Sinne der 
wahre Held der Dichtung. — Ebert, Allgemeine Geschichte 
der Literatur des Mittelalters im Abendlande, iii. 617. 

IX. 

It comes nearest to the Homeric standard of war-songs. 
Dialogue and action blend ; the men encourage each other ; 
challenge is answered by defiance. The whole is related with 
a precision of style that is rare in Old English. — Brother 
AzARiAs, Development of English Literature, N.Y., 1879. 

X. 

Eine Erscheinung ersten Kanges in der angelsachsi§chen 
Poesie, obwohl eine der jtingsten, ist das Bruchstuck von 
Byrhtno^'s Fall. Die FtlUe des dichterischen Stiles hat 
hier schon abgenommen, aber kaum zum Nachtheil des von 
dramatischem Leben erfullten Werkes, an dessen vaterlan- 
dischem und selbsterlebtem Stoffe die Empfindung des 
Dichters eine eigene Kraft und Inbrunst gewinnt. Es ist 
so unmittelbar fiach dem unglucklichen Heldenkampfe von 
Mseldun entstanden, dass sein Dichter noch keinen einzigen 
der Feinde, die doch nachher langere Zeit und als Freunde 
in England blieben, nicht einmal ihren Ftihrer Olaf zu 
nennen weiss und, nach Art der Augenzeugen, von ihnen 
nicht mehr sagt als man von der englischen Schlachtreihe 
aus wahrnehmen musste. Dieses Denkmal ist das einzige, 
das uns bezeugt, wie unsere alte nationale Dichtung Ereig- 
nisse der unmittelbaren Gegenwart mit der vollen Wilrde 
des Epos zu ergreifen wusste : ein Denkmal historischer 
Gelegenheitsdichtung, neben dem sich die klosterhafte Ge- 
mtltlichkeit des Ludwigliedes gar klaglich ausnimmt. — 
RiEGER, Alt' und Angelsachsisches Lesebuch, Giessen, 1861. 
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XI. 

The finest of all [O.E. poems celebrating public or war- 
like events} is the spirited and picturesque poem which 
relates the fall of the brave chief Byrhtnoth at Maldon. — 
Spalding, English Literature, New York, 1860. 

XII. 

It constitutes a battle-piece of spirited execution, mixed 
with short speeches from the principal warriors, conceived 
with much force, variety, and character : the death of the 
hero is also very graphically described. . . . (The Editor) 
conceives its merit to be such as to render any collection of 
Saxon poetry imperfect in which it should not be included. 
— Daniel Conybeare, in J, J, Conyheare^s Illustrations, 

xin. 

Die Dichtung giebt ihrem Inhalte nach ein so lebendiges 
Bild der echten Maniientreue, wie es kraftvoller und scho- 
ner die germanische Poesie nicht aufweisen kann; den 
trefflichsten Beleg ftir das bekannte Wort des Tacitus^: 
Turpe principi virtute vinci, turpe comitatui virtutem 
principis non adaequare. Jam vero infamo in omnem vitam 
ac probosum superstitem principi suo ex acie recessisse. 

Demnach bewegt sich denn das Lied auf Byrhtnoths 
Fall auch nach dem Inhalt seines Stils ganz und gar in dem 
Leben seiner Zeit : es giebt uns wenn auch ein enger um- 
rahmtes Bild der damaligen Zustande im alten Angeln- 
lande als das grosse Epos, so doch ein ebenso anschaulich 
wahres ; nicht minder nahert es sich, wie wir frtiher ge- 
sehen, in der Form seines Stiles der voUen Wilrde deS 
eigentlichen Volksepos. So ist diese historische Grelegen- 
heitsdichtung, obgleich eine der jtingsten unter denen der 
altesten Zeit, ein hervorragendes Denkmal altgermanischer 

1 Germaniat chap. 14. 
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volkstilmlicher Epik, das den Grundzug des angelsachsi- 
schen Nationalgeistes ebenso treu und wahr erkennen lasst, 
wie er in den friihsten iind grossten epischen Schopfungen 
sich ausspricht, das aber auch den Grundcliarakter der 
nationalen Kunst in einem inhaltlich und formell echt 
epischen Stile sicli bewahrt hat, den tlberhaupt unter den 
germanischen Stammen nur die Angelsachsen nach ihrer 
Trennung von den andern Westgermanen als ihr eigenstes 
Werk geschaffen haben. — Zernial's Das Lied von Byrht- 
noths Fall, Berlin, 1882, pp. 11, 24. 

XIV. 

We cannot but admire the pithy and straightforward story 
in the poem, told without hesitation or redundance. . . . 

It is one of our most direct and characteristic war-songs, 
with short speeches from the chief warriors in an almost 
dramatic style. " The poem approximates in the general 
features of its composition to the battle scenes in Homer ; 
if the names of Byrhtnoth and Godric could be substituted 
for Patroclus and Menelaus .... it might be read like a 
version of one of the military narratives of the great father 
and fountain of poetry.'' — Kobinson, Early English Lit- 
erature, London, 1885. 

Battle op Brunnanburh. 

I. 

Das Gedicht scheint nicht von einem Manne herzurlihren, 
welcher der Schlacht beigewohnt hatte. Wenigstens erf ah- 
ren wir daraus sachlich nur soviel als sich in einer kurzen 
chronistischen Notiz hatte sagen lassen. Es fehlt dem 
Liede an der epischen Anschaulichkeit und der unmittel- 
baren Gewalt des Volksliedes und eben so sehr an poetischer 
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Erfindung. Die patriotische Begeisterung aber, von der es 
getragen wird, der lyrische Schwung, der es durchzieht, 
verfehlen ihre Wirkung nicht ; der reine Versbau, der 
gl^nzende Stil dieser Dichtung, in der die reichen von der 
Nationalepik ilberlieferten Mittel so gliicklich verwerthet 
werden, erregen Bewunderung. — Ten Brink, Geschichte 
der Englischen Literatur, i. 116-7. 

II. 

The king's victory at Brunnanburh sung in noblest war- 
song. — Green, Short History of the English People. 

III. 

Dieses Lied, noch ganz erfiillt von der alten, ecbt deut- 
schen Freude am Kampfe, ist jedes Falles nicht lange nach 
dem Kampfe gedichtet, wie sich daraus ergibt, dass die 
Eindriicke der Schlacht noch ganz lebendig vor der Seele 
stehen. — Ettmuller, Handbuch, 141. 

IV. 

Vivum carmen et bellantium fortitudine, ut ita dicam, 
repletum. Longe idcirco Theodiscum Hugbaldi carmen 
superat, quo Hhidovici III. Francorum regis victoria de 
Nordmannis anno DCCCLXXXII deportata coUaudatur. — 
Ettmuller, Scopas. 

V. 

The language and metre are dignified and harmonious, 
but there is a perceptible tendency to bombast and over- 
charging with epithets, while the finest passages have rather 
the character of reminiscences from the common poetical 
traditions than of original invention. Nevertheless as a 
whole it is a noble poem, and stands alone in our literature. 
— Sweet, in Warton^s History of English Poetry, 
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VI. 

One [of the poems celebrating public or warlike events] 
is a vigorous song on iEthelstan's victory at Brunanburh. 
— Spalding's English Literature, 

VII: 

Most forcibly is the sentiment akin to the national feel- 
ing told in the poetic efforts that run through the latter 
parts of the Chronicle, ... Of superior merit is the Battle 
of Brunanburh, Passages in it recall the spirit of Beowulf 
or the war-strophes of Cedmon. The poem must have been 
the war-lyric of that day. . . . The alliteration, the constant 
repetition of the same expression in short lines for sake of 
emphasis — all remind one of the hammering of swords 
that must have gone to make this war-play. It is a chaunt 
that in its day must have been soul-stirring. Cunningly 
did the poet weave into his lyric not only the event of 
Athelstan's victory, but the fact of the conquest of the 
chief part of the island of Britain. — Brother Azarias, 
Development of English Literature, New York, 1879. 

VIII. 

Das bedeutendste der Gedichte [der Chronik], das allein 
wahren asthetischen Werth hat, ist das erste. . . . Es ist 
ein Triumphlied, von patriotischem Stolze getragen. — 
Ebert, Allgemeine Geschichte der Literatur des Mittelalters 
im Abendlande, iii. 517. 

IX. 

Es giebt cine sehr lebendige Schilderung des Kampfes 
und reiht sich den vorher genannten epischen Dichtungen 
[_Beowulf u. a.] wurdig zur Seite. — Grein, Grammatik, 
Kassel, 1880. 
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LIST OF SYLLABLES MAKKED LONG 

IN THE MSS. 

I. 

Battle of Maldon. 
^r 290 ; ea 63 ; g6d 315. 

II. 

Battle of Brunnanburh. 

MS, A: 

b§c 68 ; eac 2, 19, 30, 37 ; Scgum 4, 68 ; f6r-S 20 ; haf6c 64 ; hamas 
10 ; bar 39 ; 6n 29, 36, 41, 43, 49, 61, 54, 65, 66 ; s§cgas 13 ; tid 14 ; 
tir 3 ; ftp 13 ; wiges 20. 

MS. B: 

geb^ded 33 ; bSc 68 ; b6rdweall 5 ; briican 63 ; c6m 37 ; Constan- 
tlnus 38 ; eac 2, 37 ; fl6d 36 ; fr6da 37 ; gar 50 ; hamas 10 ; bar 39 
h6rd 10 ; hwit 63 ; lafum 6, laf 54 ; mare 65 ; mOde 56 ; gemdtes 50 
padan 61 ; unrim 31 ; gesldgan 4 ; tld 14 ; tlr 3 ; ])6rfte 39 ; tit 35 
gewat 35. 

MS. C: 

anlaf 46 ; arhwate 73 ; ^es 63 ; b§c 68 ; c6m 37 ; fldt 35 ; bar 39 ; 
bra 60 ; gen§rode (mark over n) 36 ; 6n 35 ; sab 17 ; tir 3 ; t6 17 ; ]>a 
pi 57 ; J>^r 32, (over r) 37 ; l>§b8 6S; ])y 46 ; finrim 31 ; iis 68 ; tit 35 ; 
gewat 35. 

MS. D: 

afaran 52 ; b§c 68 ; cnear 35 ; eac 2, 19, 30, 37 ; ear 26 ; fl6tan 32 ; 
gar 50 ; gita GO ; heafdc 64 ; laf 54, Aniaf 46 ; riuc 39 ; tid 14; tinrim 
31 ; tip 13, 70. 
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. ftrocen wurde. 
H6t fa Ayssa Awaene Aors forlsetan, 
/eor a/ysan and /ort$ gaugan, 
Aicgan to Aandum and to Aige^ godum. 
5 pa^ faet Offan mseg cerest onfunde, 
faet se eorl nolde yrht$o gefolian ; 
he let him fa of handon Zeofne^ flSogan 
Aafoc wit5 fses Aoltes, and to fsere hilde stop : 
be )>am man mihte oncn3,wan fset se cniht nolde 

10 wacian set fam w;ige,* fa h6 to t^sepnum f6ng. 
Eac him wolde JUadric his ealdre gelsestan, 
yr6an to ge/eohte ; ongan fa /orS beran 
gax to ^fe : h6 hsefde ^od gefanc, 
fa A wile fe hS mid Aandum Aealdan mihte 

15 Jord and 6rad swurd ; b^ot he gelseste, 
fa h6 set/oran his /r6an /eohtan sceolde. 

Da f ser J5yrhtnot$ ongan 6eornas trymian, 
rad and rsedde, rincum tsehte 
hti hi sceoldon s^andan and f one s^^de healdan, 

20 and bsed f set hyra randas * rihte hgoldon 
/aeste mid /olman, and ne /orhtedon na. 

thige (to hige). ^\>. » leofre. * w ge. * randan. 
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pa he lisef de fast /olc /aegere getrymmed, 
hS fthte fa mid feodon, fser Mm teof ost wses, 
fser lie his AeortJwerod Aoldost wiste. 

25 pa stod on 5^t$e, 5^It5lice clypode 
t^icinga ar, t^;ordum mselde, 
sS on b^ot a^6ad Jrimlifendra 
cerende ^ to fam eorle, fser h6 on of re stod : 
"Me s^ndon to }>§ ssem^n snelle, 

30 heton t$§ slogan faet fti most 5§ndan rat5e 
5eagas wit$ ge^eorge, and 6ow 5^tere is 
fast ^6 fisne ^arrses mid ^afole f or^ldon, 
fonne * w6 swa Aearde Mlde ^ dselon. 
Ne furf e wS us spillan, gif g§ s^daf to fSm : 

36 w6 willat$ wi^ fam ^olde ^it5 fsestnian. 
G-yf fu fset * gerSedest, fe her ncost eart, 
faet fti fine feoda ^san wille, 
syllan ^agmannum on hyra «ylfra dom 
/eoh wits /rgode and niman /rit$ aet us, 

40 w§ willaf mid fam ^ceattum tis to «cype gangan, 
on /lot /6ran and 6ow /rifes healdan." 
J5yrhtnot$ mafelode, ^ord hafenode, 
wand wacne aesc, t^;ordum m«lde, 
yrre and anrsBd, ageaf him andsware : 

45 " Gehyrst* )>u, saelida, hwaet fis folc s^get5 ? 
hi willatS 6ow to ^afole ^aras syllan, 
^ttrynne ord and ealde swurd, 
fa A^regeatu fe 6ow aet Ailde ne d6ah. 
j^rimmanna 5oda, a^3od ^ft ong^an, 
1 arsende. ^ J>on. > . . . ulde. * >at. ^ gehyrt. 



50-77] THE BATTLE OF MALDON. 

60 s^ge finum feodum miccle IsLpve spell, 

fast her stynt wnforcutS eorl mid his werode, 

fe wile gealgean e^el Sysne, 

-i^felredes card, ealdres mines, 

/olc and /oldan ; /eallan sceolon 
55 Asefene set Ailde. To Aeanllc m6 fincetS 

fset g6 mid timm sceattum to scype gangon 

unbe/ohtene, nu g6 fus /eor hider 

on wrne eard in becomon. 

Ne sceole g§ swa sof te sine gegangan : 
60 VLB sceal ord and ^g ^r gesSman, 

^rim ^t$plega, ser we ^afoP syllon." 

Het fa 6ord 5eran, 6eornas gangan, 

fast hi on fam castet5e ealle stodon. 

Ne mihte faer for t^setere werod to fam otSrum : 
65 fser com /lowende /lod sef ter §bban, 

Zucon /^agustrgamas ; to Zang hit him ftihte, 

hwsenne hi to^sedere ^aras b6ron. 

Hi faer Pantan stream mid ^rasse bestodon, 

-Bixstseaxena ord and se cesch^re ; 
70 ne mihte hyra ^nig ofrum dorian, 

btiton hwa purh /lanes /lyht fyl gename. 

Se /lod ut gewat ; fa /lotan stodon gearowe, 

mcinga fela, t^iges georne. 

H6t fa AseletJa hl^o Aealdan fa bricge 
75 mgan t^igheardne, s6 wses haten ^ulfstan, 

cafne mid his cynne, fast wses (7golan sunu, 

f e t$one /orman man mid his ^ancan of scSat, 

1 |>e gofol. 
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J?e faer ftaldlicost on ]>a, bviage stop. 

paer stodon mid TFiilfstane t^;igaii unforhte, 
80 -^If^re and ilfaccus, modige twegen ; 

|)a noldon aet fam /orda /learn gewyrcan, 

ac hi/aestllce wit$ "Sa/ynd w^redon 

|)a hwile ]>e hi t^;8epna t^ealdan moston. 

pa hi |)8Bt on^eaton and ^eorne gesawon, 
85 fset hi fser iricgweardas ftitere fundon, 

ongunnon Zytegian fa ZaSe ^ gystas : 

baedon fset hi wpgang^ agan moston, 

of er fone /ord /aran, yefan Isedan. 

Da se eorl ongan for his ofermode 
90 a^fan Zandes to fela Zafere Seode ; 

ongan ceallian fa ofer cald waeter 

^yrhtelmes iearn — ieornas gehlyston : 

"Nu eow is gerymed, gaS ricene to us, 

^man to gnpe, God ana wat 
95 hwa faere t^aelstowe t^ealdan mote." 

Wodon fa i^selwulfas, for t^;aetere ne murnon, 

i^icinga t^;erod, t^est^ ofer Pantan, 

ofer sciT waeter scyldas wegon, 

fidm^n to Zande ftnde bseron. 
100 peer on^ean ^ramum ^earowe stodon 

^yrhtno^ mid fteornum; he mid ftordum h6t 

"wyrcan f one t^;lhagan and fset t^;erod healdan 

/aeste wiS /eondum. pa waes /eohte* neh, 

tiT set ge^ohte ; waes seo ^id cumen 
105 faet fser/sege m^n /eallan sceoldon. 

1 lu^e. 2 upgangan. * pest. * fohte. 
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peer wearS Aream aAaf en, Aremmas ^ wundon, 
earn wses georn : waes on eorfan cyrm. 
Hi leton fa of /olman y^olhearde speru, 
ge^undene ^aras flgogan : 

110 iogan wseron ftysige, iord ord onf eng : 
bitei waes se fteadurses, ieornas feollon 
on ge^w8et$ere Aand, Ayssas lagon. 
W^und weartJ^ W^ulfmaer, t^aelraeste geceas 
^yrhtnotSes niseg, he mid Milium wear^, 

115 his 5wuster 5unu, swi6e forheawen. 

peer waertJ ^ Mcingum t^iferlean agyf en : 
gehyrde ic fset -E'adweard anne sloge 
swv6e mid his swurde, swinges ne wyrnde, 
fsBt him aet /otum yeoll /sege c^mpa ; 

120 fses him his deoderf />anc gessede, 
fam iurfene, fa he iyre haefde. 
Swa 5^emnetton 5^i5hicgende * 
^ysas set ^ilde, Aogodon georne 
hwa fser mid orde ^rost mihte 

125 on/aegean m^n /eorh gewinnan 

t^igan mid t^;8epnum : t^ael f6ol on eorSan. 
Stodon 5^aedefaeste : s^ihte hi ByrhtnoS, 
baed faet Ayssa geAwylc ^ogode to wige, 
fe on D^non wolde 6?om gefeohtan. 

130 Wod fa t^;iges heard, t^aepen up ahof, 

ftord to geieorge, and wiS faes ^eornes stop ; 
code swa anraed eovl to fSm ceorle ; 
«gfer hyra oSrum yfeles hogode. 

^ bremmas. ^ weard. * waerd. * sti^ugende 
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/S^nde tsa se saerinc suferne gar, 
135 faet gewnindod wesiv^ wigena hiaford. 

He sceaf fa mid tsam scylde, fset se sceaft tobserst, 

and faet speie s^r^ngde, faet hit sprang onggan ; 

ge^^mod wears se ^utSrinc : he mid ^are stang 

wlsjicne tricing, fe him fa wninde forgeaf. 
140 i^^rod waes se /yrdrinc, he l6t his /rancan wadan 

furh tSaes Aysses Aals, ^and wisode 

faet he on fam /8erscea"5an /eorh geraehte. 

Da he oferne ofstlice sceat, 

faet seo ftyrne toterst : he waes on ftreostum wund 
145 furh tsa Aringlocan, him set Aeortan st6d 

Sterne ord. Se eoil waes fS bllfra, 

Moh J?a modi man, saede ilfetode fane 

tSaes tZaegweorces fe him -Drihten forgeaf. 

Forlet fa 6?r^nga sum c^arotS of handa, 
150 /leogan of /olman, faet s6 to /brt$ gewat 

f urh tSone cpf elan -<^f elredes f egen. 

.ffim be Aealfe stod Ayse unweaxen, 

cniht on gecampe, se full caflice 

iraed of fam ^eorne Wodigne gar, 
155 TFiilfstanes beam, TFiilfmaBr se geonga ; 

forlet/orheardne /aran ^ft ongean : 

ord in gewod, faet s6 on eorfan laeg, 

fe his />6oden aer />earle geraehte. 

Eode fa gesyrwed s^cg to fam eorle ; 
160 he wolde f aes ieornes ftgagas gef^cgan, 

r6af and hringas, and gergnod swurd. 

Da jByrhtnOtS ^raed ftill of sc6tSe, 
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Jrad and ftrun^ccg, and on pa ^yrnan sl6h : 
to rafe hine geZ^tte Zidmanna sum, 

166 fa li6 f SBS eoTles earm amyrde ; 
f^oll fa to /oldan /ealohilte swurd, 
ne mihte he ge^ealdan Aeardne m6ce, 
wadi^nes i/;ealdan. pa gyt fset word gecwae^ 
Aar Arilderinc, ^yssas bylde, 

170 bsed ^angan forS //ode geffiran ; 

ne mihte fa on /otum l^ng /seste gestandan \ 

he to heofenum wlat 

"Ic ge/>ancie^ />6, ^6oda Waldend, 
ealra faera wynna fe ic on w'orulde gebad. 

176 Nti ic ah, milde Jlfetod, mseste fearfe 
fset fu minum ^aste <76des geunne, 
feet mm sawul to 8e sit^ian mote, 
on pin geweald, p^oden ^ngla, 
mid yirif e /^rian ; ic eom yrymdi to f e, 

180 fsBt hi A^lsceat5an Aynan ne moton." 
Da Aine Aeowon /isg^ene scealcas, 
and b&gen fa fteornas f e him big stodon, 
jElfnoS and TFulfmaer ^ hewegen * lagon, 
^a onemn hyrayr6an /eorh gesealdon. 

185 Hi ^ugon fa fram Jeaduwe f e f ser Z»eon noldon : 

fser wurdon Oddan beam ^rest on fleame, 
G^odric fram ^fe, and f one </6dan forl6t, 
fe him msenigne oft mear gesealde ; 
he gehlgop fone eoh, fe ahte his hlaford, 

190 on fam ger^dum, fe hit riht ne wses, 

1 gestundan. ^ ge]>ance (ic gej)ancie). * Wulmiur. * begen. 
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and his &rot$ru mid him, begen aerndon,^ 
6^odrinc ^ and Godwig ffvipe ne gymdon, 
ac t^^ndon fram fam wige and fone t^;udu sohton, 
/lugon on f set /aesten and hyra /eore burgon, 

195 and manna ma fonne hit senig ms&6 waere, 
gyf hi fa geearnunga ealle gemundon, 
J?e he him to dugyxpe gedon haefde. 

Swa him Offa on dseg cer asaede 
on fam mefelst^de, fa he gemot haefde, 

200 faet f aer modellce manega sprsecon, 
J?e ^ft aet /earfe^ />olian noldon. 
Da weartJ a/eallen f aes /olces ealdor, 
-<^felredes eorl ; ealle gesawon 
AeorSgengatas faet hyra Aeorra laeg. 

205 pa "Saer t^;^ndon fort5 t^;lance fegenas, 
wnearge m^n ef ston georne : 
hi woldon fa ealle o^er twega, 
Zif forZaetan* ot5t$e Zeofne gewrecan. 
Swa hi ftylde for« iearn -^Ifrlces, 

210 i^iga t^intrum geong t^;ordum maelde, 
^Ifwine fa cwae^, he on ^llen spraec : 
" GemunatS '^ fa maela, f e we oft aet meodo spraecon, 
fonne we on b^nce beot ahofon, 
Aaele^ on ^ealle, ymbe Aeard gewinn ; 

215 nu maeg cunnian hwa cene sy ! 

Ic wylle mine cBf elo eallum gecyf an, 
f aet ic waes on ilfyrcon miccles cynnes : 
waes mm ealda faeder ^alhelm haten, 
1 aerdon. ^ godrine. ^ ],gere. * forlsetun. ^ gemuna. 
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WIS ealdorman, t^;oruldges8elig. 

220 Ne sceolon in6 on faere pBode />egeiias setwitan, 
fset ic of ^isse /yrde /eran wille, 
eard gesgcan, nu mm ealdor ligetS 
f or^eawen set hilde : ' me is fset Aearma msest : 
he waes aegSer ^ mm mseg and mm hiaford." 

225 pa he/or^ code, fadir6e gemunde, 
faet he mid orde anne gersehte 
/lotan on fam /olce, fset se on /oldan laeg 
fort^;egen mid his w^i^ne, Ongan fa t^;inas manian^ 
/rynd and geyeran, fset hi/ortS eodon. 

230 Offa gemselde, «scholt asc6oc : 

" Hwaet fti, -^Ifwine, hafast ealle gemanode 
fegenas to fearf e : nu tire j?6oden IK, 
eovl on eortSan, us is eallum fearf 
faet wre ^ghwylc oferne bylde 

235 mgan to wige, fa hwile fe h6 i^sepen maege 
Aabban and Aealdan, Aeardne m6ce, 
^ar and ^od swurd. Us G^odric hsefS, 
eavh Oddan beam, ealle beswicene : 
wende f aes form^ni man, fa he on meare rad, 

240 on t^;lancan fam t^;icge, fset t^;3ere hit tire hiaford; 
for fan wear^ h6r on /elda /olc totwsemed, 
scyldburh toirocen : a^r6o^e his angin, 
f aet he her swa manigne man aflymde ! " 
Zgofsunu gemaelde and his Zinde ahof, 

245 bovd to gefteorge, he fam ieorne oncwae^ : 
"Ic faet ge^ate, faet ic Aeonon nelle 

1 segder. 
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/leon fotes tryin, ac wille /urtSor gan, 

wrecan on gewinne minne winedrihten. " 

Ne furfon me embe /Si^rm^re s^^defaeste heeled ^ 

250 t(;orduin aett^;itan, ntt min wine gecranc, 
fsBt ic ^lafordleas h^m sitSie, 
w^nde fram wige, ac m6 sceal waepen niman, 
ord and Iren." He ful j/ttg wod, 
/eaht /aestlice, /l6am he f orhogode. 

255 Dunnere fa cwael5, 6?aro^ acw^hte, 
wnorne ceorl ofer edll clypode, 
bsed faet fteorna gehwylc J5yrhtn6^ wraece ; ' 
" Ne mseg na t^andian s6 f e wrecan )?^nce^ 
/r6an on/olce, ne for^^ore murnan." 

260 pa hi/orl5 6odon, /eores hi ne rOhton ; 
ongunnon )?a Airedm^n Aeardlice feohtan, 
<7rame </arberend, and God bsedon 
faet hi moston ge2<;recan hyra t(;inedrihten, 
and on hyra/6ondum /yl gewyrcan. 

265 Him se ^ysel on^an ^eornllce fylstan : 
he waes on NorShymbron A^ardes cynnes, 
^cglaf es beam, him waes ^scf erl5 nama : 
he ne t^andode na aet fam t^;igplegan, 
ac he /ysde /ort5 /Ian genehe : 

270 hwilon he on ^ord sc6at, hwllon fteorn t§5sde ; 
sef re embe stunde he sealde sume wunde, 
fa hwile "Se he t^aepna t^;ealdan moste. 
Da gyt on orde stod ^adweard se langa, 
^earo * and ^eornful, ^Ipwordum spraec 

1 hselse'S. ^ gearc. 
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276 faet he nolde /leogan ybtmaBl landes, 
ofer bBBO bngsnx, ]>^ his ^^tera leg : 
he ^rsBC fone ^rdweall and wii$ ^a teornas feaht, 
6^ )7det he his ^incgyfan on ]>am ^agmannum 
twLT'6lice wrec, aer h6 on t^^eele Isege. 

280 Swa dyde JS^feric, cefele gefdra, 
fas and/oii$georn, /eaht eornoste 
/Sibyrhtes brolSor and switJe maenig Cfer : 
clufon cellod bord, cene hi w^redon : 
bserst hordes Iserig and sQo bjine sang 

285 ^ryreleotJa sum. pa aet gu1Se sl6h 

Offa ]K)ne sselidan, )>8et h6 on eortSan f Soil, 

and 15861 Gaddes mseg ^rund gesohte : 

ratJe wearS aet Mlde Offa forACawen ; 

he haef de tSeah ge/orfod fast h§ his /rSan gehet, 

290 swa he ^Sotode aer witS his ^6ahgifan, 
]>aet hi sceoldon ^egen on ^urh ridan, 
Mle to Aame, ot$t5e on A^re crincgan,^ 
on w^aelstowe wnindum sweltan ; 
he laeg ^egenlice ^eodne geh^nde. 

295 Da weartJ iorda ge^raec : ^rimm^n wodon, 
gtiiSe ge^^mode ; ^ar oft furhwod 
/agges /eorhhus. Fot^ fa* eode Wistan, 
purstanes 5unu, * wi^ J?as s^cgas feaht ; 
he waes on gefrange * hyra freora bana, 

300 aer him TTigellnes beam on fam t^;aele laege. 
pagr waes stiiS gemot : s^odon faeste 
mgan on gewinne, i^igend cruncon 

^ crintgan. ^ forSa. ^ suna. ^ ge>rang. 
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i^undum w^rige ; wadl feol on eorfan. 

Oswold and -E'adwold ealle hwile, 
305 begen fa geftrofru, fteornas trymedon, 

hyra mnemagas t^ordon baedon 

faet hi pddv aet &earfe />olian sceoldon, 

uawajclice i^aepna n6otan. 

^yrhtwold mafelode, bord hafenode, 
310 s6 wses eald gengat, cesc acw^hte, 

he fnl ialdlice ieornas laerde : 

" Hige sceal fS Aeardra, heoite f g c6nre, 

mod sceal f e mare, fe tire maegen lytlatJ. 

H6r lis tire ealdor eall forheawen, 
315 ^od on ^6ote : a maeg ^nornian 

se tSe nu fram fis t^Tgplegan i^^ndan f^nceS. 

Ic eom /rod y^ores ; /ram ic ne wille, 

ac ic me be Aealfe minum Maforde, 

be swa ^eofan m^n flcgan f^nce/' 
320 Swa hi ^felgares beam ealle bylde, 

(rodric to gvCpe ; oft h6 g^r forl6t 

i^aelspere t^indan on fa t^;icingas, 

swa he on fam /olce ^rmest 6ode, 

Mow and Aynde, ol5 ^ f aet lie on Mde gecranc. 
325 Naes faet na sg (rodric f e tSa ^t$e forbeah 



lod. 



THE BATTLE OF BEUNNANBURH. 



--oo^Q^oo- 



An.' Dccccxxxvn. 



Her -JS^felstan cyning, eoila, drihten, 
fteorna Jeahgifa, and his ^rofor 6ac, 
JS^admund cepeling, ealdorlangne tir 
geslogon 8Bt saecce sweorda ^cguiii 
5 ymbe ^runnanburh : iordweall clufon, 
Aeowon ^eatSolinda Aamora lafum 
eaforan JS^adweardes ; swa him gecepele waes 
f ram cngomagum, f set hi aet campe oft 
wi^ WStb, gehwsene Zand ealgodon, 
10 ^ord and ^amas. ^^ttend crungon, 
/Scotta leode and scipflotan 
/sege /eollon : /eld dennode 

VII {emended from VIII) A, VHI B 1 8e)>estan B \\ cing B C || 
dryhten A 2 ijeag- 5, -gyfa C * ealdorlagne C || tyr D * geslogan 
B II sake 5, secce D || swurda C || ecggum B ^ embe B C || Bnm- 
nanburh (from Brunanburh) A, Bnmanburh D \\ heord- D, -weal A D 
II clufan A B D * heowan A B D \\ -linde A, -lina B, -linda (/rom 
linga) jD II hamera D || lafan A "^ afaran A, aforan C, eoforan 
D II -weardses D * from A \\ -msegum ^ C D || hie £ • gehwane 
B II ealgodan £, gealgodan D ^^^ heted D || crungun A ^^ sceotta 
leoda A \\ acjp- C ^ feollan A B C \\ dsennede (from d»nede) A, 
dennade B C 
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s^gSL «wate, siffan sunne up 

on morgentid, maere tungol, 
15 ^lad ofer ^rundas, Godes candel beorht, 

cces Drihtnes, 6^ s6o ce\>ele gesceaft 

sail to setle. psgr laeg s^cg mQnig 

^arum a^6ted, ^ma Nort$erne 

ofer seyld scoten, swilce AScyttisc eac 
20 wBiig, wiges S8Bd. TFesseaxe forS 

andlangne daeg coredcystum 

on Zast ^gdon . Zat$um feodum, 

h^owon A^refiyman Aindan fearle 

7w6cum mylenscearpum. Jlfyrce ne wyrndon 
25 Gardes Aandplegan Aaelefa nanum, 

J?ara J?e mid -inlafe ofer eargebland 

on ^ides bosme Zand gesohton, 

/sege to ge/eohte. i^ife lagon 

on J?am campst^de cyningas geonge 
30 sweordum asw^fede, swilce seofene Sac 

eorlas -inlafes, wnrim h^rges, 

1' secgas hwate A || upp B C ^^ condel A ^« 0*5 aio A,-^ sec B, 
0^ 86 D ^7 fisetle D || msenig A, manig £ ^^ forgmnden B |) 
gaman B C D || norJ»ema A, norjjserne D ^^ scild A || sceoten 

Bwylce B D || scittisc -4 ^a wigges B C || rsed D || westsexe J?, and 
wessexe C *^ ondlongne A^ and langne D || eorodcistum A ^ leg- 
dun A J Isegdon D \\ "Seodon C ^ heowan herefleman A ^ mylen] 
mycel D || scearpan A ^ he eardes A || bond- A || nanum (firam 
namum) C ^ ]>8Bra ]»e D, >se -4 || ear] aera -4 27 iij,es C || gesohtttn 
A, gesohtan B « fage. j) \\ feohte D || Isegun A » «8Bm B || cyn- 
inges A, ciningas B, cingas C || giunge A, iunga D '<> aswefde C H 
swylce D || seofone J?, Vn C *i and u- C \\ heriges A 
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/lotena and Scotta. pser ge/lymed wearS 

iVbrSmanna brego, nede gebaeded 

to Zides stefne Ijtle weorode ; 
35 cread cnear on flot ; cyning tit ^ewat 

on /ealone /lod, /eorh gen^rede. 

Swilce fser eac se /roda mid /leame com 

on his cjppe nort5 (7onstantinus, 

Mr ^ilderinc, Argman ne )?orfte 
40 meca gewanan : he W8es his Twaga sceard, 

/reonda ge/ylled on /olcst^de, 

beslaegen aet saecce, and his 5unu forlet 

on t^;8Blstowe i^nindum forgrunden, 

^eongne aet guiSe, (Jylpan ne forfte 
45 ^eorn Mandenfeax dillgeslihtes, 

eald tnwitta, n6 -inlaf pf ma; 

mid heora ^relafum Mihhan ne forfton 

faet hi ^eadoweorca ^^teran wurdon 

on campst^de cumbolgehnastes, 
60 ^armittinge, ^mena gemotes, 

*3 flotan all || sceotta A || geflemed A ** bregu A \\ neade C D || 
gebeded A «* stsefne D || litle A || werode C ^ creat D || cnea ren 
A ^'^ flot- f ealone fails D ^ cing B, cining C •* f ealene ^ || 
generode CD ^ swylce BD ^ costontinus A ^ hal hylde D || -ring 
A II hryman D ^ msecan A, mecea B, mecga D || he] her B C \\ msega 
AD *i o. his f. C *2 beslagen A, forslegen B, beslegen C || sace 5, 
8»cge D II f orlset D ** wundun fer- A ** giungne -4 || gelpan A <* -fex 
B C II bll- ^ II geslehtes A, geslyhtes B *» inwidda A, inwuda D || |« 
5D II *7 hyra CD || -leafum D \\ hlehhan A, hlybbanD || ]>0Ttt\mA C, 
)>orftan B D *^ heo A^ hie B \\ beadu- A \\ wurdon A, wurdan B 
*^ culbod gehnades {in later fiand^ vd cumbel) A ^ -mittunge D 
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t^^sepengewrixles, faes hi on t^^selfelda 

wij? ^adweardes eaforan plegodon. 

Gewiton hiin fa iVbrSin^n Tiaegledcnearrum, 

6?reorig c?arot5a laf, on Z>inges m^re 
55 ofer c?eop wseter Dyflin s6can, 

^ft Saland, c§wiscmode. 

Swilce fa geftroSor iegen aetsQmne, 

cyning and aefeling, cyff e sohton, 

J^esseaxna land, wiges hremige. 
60 Leton him beMndan Ara bryttigan 

salowigpadan, fone sweartan hrsefn, 

^yrnedn^bban, and fone Aasopadan 

earn teftan hwit, ^ses brtican, 

^sedigne ^^hafoc and faet ^sege d6or, 
65 vmlf on weslde. Ne weaiiS wddl mare 

on fys ^glande ^fre gyta 

w hie B, >e hi D ^^ afaran A D, aforan C || plegodan A B ^ ge- 
witan A B \\ hym C || > in nor^men above line (in later Jiand f) A, 
-menn B C \\ nsegled- (from negled) in later hand A, negled- C, daBg 
gled ongarum D ^ dreori C \\ dara'Sa A, dare>a C D \\ dynges B, 
dyniges D ^^ ofe deopne D || difelin A, dyflen B, dyflig D || secean 
B ^ and (above line in later hand) e. A \\ hira A, yra CD ^'^ swylce 
B D II gebro]>er A, broJ>or C || bege D || setsamne A, set runne JO 
^^ cing ^ C II ea'Seling D || sohtan B ^ wesseazena A, Tvestseaxna 
B D, wessexena C || wigges B C || hremige (first e oi>er scrajbched a) 
-4. 8<^ letan ^ B, laeton D || hym behindon C \\ hrsew (in iorfer hand 
from hrse) ^4, hraw B \\ bryttian A^ bryttigean B, brittigan C, brittinga 
D 81 saluwig- -4. || hrefn C ^2 hymet- D || >ane A \\ hasewan- -4, 
hasu- G B ^ aeses (/rom seres) D ®* cu^ heafoc D || grege D 
w J>is w4, >isne D || eig- -4, eg- 5 || sefer -4 || gieta A^ gita D 
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/olces gefylled 
sweordes ^cgum, 
ealde wSwitan, 
70 Jungle and Seaxe 
ofer ftrade irimu, 
^^;lance t(;igsini)?as 
eorlas arhwate 



be/oran fyssum 
)?8es fe us s^cga^ bee, 

siffan castan hider 
wp becomon 
^rytene sohton, 
TFealas ofercomon, 

eaid begSaton. 



«' afylled B || >issum A «8 swurdes C || secggea> B ^^ sy»an B 
^0 sexan J?, sexe C \\ upp -B C || becoman A B ^^ brad A \\ bretene 
C7, britene D || sohtan ^4 JB ''^ weealles A II -coman ^ B ^* -hwsete 
D II begeaUN A 



NOTES. 



MALDON. 

Maldon is situated in Essex, nine miles east of Chelmsford. *^ The 
town lies on a hill ; immediately at its base flows one branch of the 
Blackwater, or Panta, while another, still crossed by a mediaeval 
bridge, flows at a little distance to the north. The Danish ships seem 
to have lain in the branch nearest to the town, and their crews must 
have occupied the space between the two streams, while Byrhtnoth 
came to the rescue from the north. He seems to have halted on the 
spot now occupied by the church of Heybridge, having both the 
streams between him and the town " (Freeman). It was fortified by 
Edward in 913, strengthened in 920, and in 921 was the scene of a 
victory over the Danes. Byrhtnoth also had gained a splendid victory 
here. 

2. The implied subject of ^ is Byrhtnb^. Of the four words for 
horse used in the poem, eoh^ hors, mearh, and wicg, the last two seem 
to designate the nobler animal (Zernial). E. ear-wig ? 

6. se eorly i.e. Byrhtnoth himself, to whom alone the poet applies 
the title eorl. — yrhtfo, ** cowardice " on the part of his men. 

8. Notice this early mention of falconry. 

10. Heame has without doubt used too many dots to represent the 
missing letter ; so also in 1. 33. 

11. Ettmtiller, erroneously, introduces the line by clc (instead of 
Bac) and identifies EadrU with Offan niceg. — Eadiic : the only per- 
sonage by this name I have been able to discover, was the one sur- 
named Streona. He was of low birth, but became JE'Selred's chief 
favorite. The latter made him Earl of Wilts and gave him Princess 
Edith in marriage. He afterwards became a deserter (1016) and was 
killed by Cnut, his new master, in 1017 (cf. Freeman). 

12. beran, cf. 62, 67, 99. 

13. ByrhtnoVy Duke of the East Saxons, besides being a chivalrous 
military leader, was a great patron of the church. He upheld espe- 
cially the interests of the newer orders of monks, who believed, among 



20 NOTES. 

Other things, m the celibacy of the priesthood. King Edgar favored 
these new orders, and during his reign they increased greatly in 
strength and numbers. On Edgar's death (957), however, Alfere, 
Duke of Mercia, expelled the members of the celibate orders from all 
the monasteries in his jurisdiction ; but ^If wine, Duke of the East 
Angles, and Byrhtnoth protected them and insisted upon the execu- 
tion of the laws enacted by Edgar in their favor. — On the first notice 
of the invasion of Essex, Byrhtnoth collected his army and hastened 
to give the enemy battle. His first halt was made at Ramsey, where 
he was not well received. From Ramsey he marched to Ely and was 
hospitably entertained. In the morning after his arrival, he entered 
the chapterhouse and gave the monks six manors for their hospitality 
and nine others on condition that, if it were his lot to fall in battle, he 
should be buried by them in their church. After this he proceeded to 
Maldon, where he found the enemy. In spite of their superior num- 
bers he foiled their attempts for fourteen days. The fifteenth and last 
day is the subject of our poem. — Byrhtnoth was buried in Ely, with a 
ball of wax in the place of the head, which had been carried off by the 
Danes. The tomb was hung about with tapestry celebrating his deeds, 
and said to have been wrought by his widow, JE^lflaed. 

The appreciation of the monks is shown in the following extract : 
Itaque vir iste nobilissimus Northanymbrorum dux fortissimus fuit, 
qui ob mirabilem sapientiam et corporis fortitudinem, qua se suosque 
viriliter protegebat, Anglica lingua Alderman . . . . ab omnibus cog- 
nominabatur. Erat sermone facundus, viribus robustus, corpore 
maximus, militia et bellis contra hostes regni assiduus, et ultra modum 
sine respectu et timore moris animosus . . . totus in hoc desiderio posi- 
tus, ut magis moreretur, quam inultam patriae injuriam pateretur'* 
(EcclesicB Hist. EUensis, lib. ii. cap. vi.). 

23. "An English king or ealdorman used his horse only to carry 
him to or from the field of battle ; in the actual combat the first in 
rank was bound to share every danger of his lowlier comrades" 
(Freeman's Norman Conquest, i. 269). 

27. brimli^endra : How intimately connected with the sea the life 
of the English was we may infer from the number of synonyms for 
* sailor.' In this poem we find : brimll^end, hrimman, flota, WSman, 
soelida, soeman, sU^inc. 

28. he, i.e. the herald. 

34. spedsip to J^am : Skeat suggests that this phrase is equivalent 
to ** be good for an amount," the whole passage signifying " we need 
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not destroy one another, if you are rich enough for it" {via;., paying 
what we demand) (Sweet). 

40. usy reflexive dative. 

46. The ideas of * nation ' and * army ' were in early times convert- 
ible. Cf. 241. 

46. Bright notes that there is a close parallelism to this reply in 
Marlowe's Jew of Malta, act ii. sc. 2 : 

Gov. So will we fight it out ; come, let 's away : 
Proud, daring Calymath, instead of gold. 
We '11 send thee bullets wrapt in smoke and fire : 
Claim tribute where thou wilt, we are resolved. 
Honour is bought with blood and not with gold. 

In this very year, however, ^iSelxed bought off the invaders with 
10,000 pounds. 

47. ealde sivurd, i.e. swords handed down from our (hero) fathers. 
59. Although sc, st, sp do not in the best O. E. verse alliterate with 

8, it is possible that the sc in sceole bears the alliteration. 

68. prasse : This obscure word occurs twice in ^Ifric^s Lives of 
the Saints (edited by Skeat. E. E. T. S., 1881, 1894). He >a Decius, 
se casere, l>a he for into Efese mid l>rymme and mid prasse, he >a his 
heortan ahof swa upp ofer his msetJe swilce he God wsere (106). Hwset 
}>a Lisinnius mid swi'Slicum prasse ferde, o> >8et he to >3ere byrig com 
>aer se bisceop on wses (165). It is used once by Wulfstan : hwser ys 
heora rioetere and heora prass and orgol, buton on moldan be^eaht 
(148, 32). 

69. se aesch^re, i.e. the forces of the Northmen, the * ship-army.' 
74. haeleVa hleo, i.e. ByrhtnOtS. 

79. You will see how exactly Wulf stein is like Horatius, and j^SJf&re 
and Maccus like Lartius and Herminius in the Lays of Ancient Borne 
(Freeman, 0. E. Hist. 195). 

80. Maccus is not an O. E. name. Can this be the Maccus, King 
of the Isles, who is said to have paid homage to King Edgar in 973 ? 
Cf. O. E. Hist. 175. 

92. Byrhtelmes beam, i.e. ByrhtnO'S. 

106. The raven, the eagle, and the wolf are in O. E. poetry the con- 
stant attendants of the battlefield. Cf. B. 60. 

113. Wulfknier, the son of ByrhtnO'S's sister. Among all the Teu- 
tonic nations, a sister's son was held to be almost as near to a man as 
his own children (0. E. Hist. 179). 

120. SSoden, t.e. ByrhtnO'S; cf. 168. Korner thinks, however, that 
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ByrhtnO'S could scarcely have had an opportunity of ezpressing his 
thanks and that ISeoden refers to the king. 

125. feorh gewinnan, cf . 142, reach the life, kill. 

130. wiges heard, i.e. one of the Northmen. 

131. beomesy i.e. ByrhtndtS. 

134. suj^eme gar, a southern dart, i.e. a dart from the south. Cf. 
note on Maldon. 

172. For the missing half-line Komer suggests hleo^ode eorl. 

179. This intransitive use of ffrian is, according to Sweet, very 
doubtful. He thinks we should probably read fSran, There are other 
examples of this use otffHan. Cf. Grein, Sprac?i8ch, 

181. Zemial draws attention to the similarity of the last scene in 
Beowulf's life to that in ByrhtnO-S's. Cf . Beo, 2845-53. 

186. Oddan bearn, i.e. Godrlc, Godwine, and Godwig, A similar 
incident occurred two years later when the Danes harried the northern 
part of Lincolnshire. The people withstood them bravely, but their 
three leaders, Frsena, Fri'Segist, and Godwine took flight. 

202-325. Cf. "Death of Patroclus," Iliad^ xvii. 

207. otter twega = one of the two. 

209. Bright says : "It is possible that this was JElfric, the ealdor- 
man of Mercia " (Freeman, History of the Norman Conquest^ vol. L p. 
272, note 4, and Green, Conquest of England, pp. 372 f.). The father 
of the traitor ^Ifric, ealdorman of Mercia, was -^Ifhere, whereas the 
father of the ^Ifric of our text was, if ealda feeder mean grandfather^ 
Ealhelm. Bright's conjecture is therefore very doubtful. The ^Ifric 
was possibly the one mentioned by Freeman, 0. E. His^., p. 230 : 
" There (fighting against Cnut) died many and good men . . . .Mfnc 
the Alderman." 

224. Zernial makes oeg^er^ and bear the alliteration. 

244. Cf. 42, 255, and 309. All three parallel expressions are with- 
out and. Komer suggests that and is to be struck out here. 

249. Sturm^re: Leofsunu's home; "a lake or fen in Essex*' 
(Freeman), more probably the mouth or estuary of the Stour (K5mer). 

255. Dunnere: Freeman notes that although bom a churl D.'s 
rank is spoken of without contempt and that his words and deeds 
place him on a level with the noblest of his comrades. 

265. g^sel : Komer asks how JEscferS can be called a * hostage,' 
seeing that Northumberland had been subject to Southern England 
since 955. 

269. The second e in genehe is probably long ; cf., however, 1. 64, 
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287. Gaddes in»gy i.e. Offa. Komer erroneously believes that 
Gadd was one of the foe ; Zemial suggests that the order of the lines 
287 and 288 be transposed. The punctuation adopted by Bright re- 
moves all difficulty. Still Gadd is probably a foreign name. 

300. Wigelines beam, i.e. Wistan; Wigelin (or perhaps Wigeling) 
being another name for purstan. — him, ethical dative, *■ for them.^ 

304. Oswold : Perhaps Oswold, Archbishop of York. Cf . A. S. 
Chronicle, 963 and 992. 

320. .^9elgar : Father of the brave Godric, and perhaps the abbot 
mentioned in the A. S. Chronicle (963), who was appointed Abbot of 
Niwan Mynstre in 904, made bishop in 980, and who succeeded Dun- 
stan in 988. 

BRUNNANBURH. 

2. beah : cf . Wright's Celt, Roman, and Saxon, chap. iv. 

5. Brunnanburh (this spelling for metrical reasons) : The site of 
the place is still a matter of contention. Ingulph's Chronicle gives a 
minute account of the battle and locates it at Brunford in North- 
umbria ; Ethelwerd's Chronicle gives the date 939 and calls the place 
Brunandunej Malmesbury's Chronicle calls it Bruneford; Giles in 
his Six 0. E. Chronicles gives Brumby in Lincolnshire as the site ; 
Camden locates it at Broomridge in Northumberland; Florence of 
Worcester places it on or near the Humber ; Thierry (Norman Con- 
quest) calls it Bamborough ; others place it at Bromborough in 
Cheshire; Bosworth-ToUer's Dictionary locates it ** about five miles 
southwest of Durham, or in the plain between the river Tyne and 
the Browney "; while Green, Freeman, and Stubbs speak of the ** un- 
known field of battle." Notwithstanding the reasons advanced for 
Broomborough, — that it is mentioned as the site of a battle between 
JEtSelred and the Danes in 937 and that it is close to the water and so 
admits of a ready retreat to Dublin, the Danes' place of refuge, — I 
am inclined to hold with the earlier authorities that it was in North- 
umbria and near the Humber. Some of the earlier authors call the 
place Wendune. 

6. lafUm : Cf . Scotch lave ; hamora Idfum =: what is left after the 
hammers have been at work, sword (Skeat). 

8. cnoo = (1) knee, (2) degree of relationship reckoned by * knees ' 
or limbs. Cf. Schmid, Gesetze der A. S. 548: In bam >riddan 
cneowe mid GrScum mOt man wif niman. 
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12. feld dennode : ^ The field became slippery with the blood of 
warriors.' Komer reads dynnede = (das Feld) fdrhte 8ich dunkel; 
Rieger has /. dynnede s^ga sweotum = the field resounded under the 
troops of soldiery, i.e. under their movement ; Zupitza would connect 
it with Mod. Engl, den, and make it = hide, cover. 

24. Myrce : The Mercians were on ^^elstan'& side. 

29. cyningasy i.e. under-kings or princes. Cf. Freeman, Grovsth of 
the English Constitution, chap. i. 

36. cread : Cf . Boston Letters, iii. 216 : crod in a barwe = pushed 
along in a wheelbarrow. Cf. also Chaucer's '*Man of Law's Tale," 
296 and 299 (Skeat). 

88. cyppe : Cf . neither kith nor kin. 

64. Dinges as a proper name is doubtful. Komer translates it 
dunkel, finster. 

66. Dyflin: Dublin is spelt Devilling in Barbour's Bruce (Skeat). 



GLOSSAET. 



\jS and 'p appear as 9 ; se follows a ; 9, t. The normal forms given are 
taken directly from the text. — means that the word occurs in its glos- 
sary form. B refers to the Battle of Brunnanburh. Other abbreviations 
do not require explanation.] 

A. 



a, av., always, ever: 316. • 
a-beodan, sv. , announce, declare: 

imp. sg. ab6od 49 ; pret. 3 sg. 

ahead 27. 
a-breo9an, sv.^fail: opt. pres. 3 

sg. abreotSe 242. 
ac, cj., hut : 82, 193, 247, 252, 269, 

318. 
a-cw^ccan, wv., shake: pret. 3 

sg., acw^hte 256, 310. 
a-feaUan, TY,,fall: pp. afeallen 

202. 
a-fl^man, wv. , put tofiighJt : pret. 

3 sg. aflymde 243. 
a-f^san, wv., hasten forth (drive 

away ?) : inf. — 3. 
agan, anv., own, have : inf. — 87 ; 

pres. 1 sg. ah 176 ; pret. 3 sg. 

ahte 189. 
a-getan, wv., destroy, kill: pp. 

ageted B 18. 
a-gyfan, wv., give, return: pret. 

3 sg. ageaf 44 ; pp. agyfen 116. 
a-h^bban, sv., raise: pret. 3 sg. 

ah5f 130, 244 ; 1 pi. (b6ot) 

ah5f on (=boasted, made boast) 

213 ; pp. ahafen 106. 



a-lyfan, wv., allow, grant: inf. 

— 90. 
a-myrran, wv., mar, wound: 

pret. 3 sg. amyrde 165. 
an, num. aj., (1) one: asm. anne 

117, 226; (2) (weak) alone: 

nsm. ana 94. 
and, cj., and. 
and-lang, aj., livelong, erUire: 

asm. andlangne B 21. 
and-sivaru, sf., answer : as. and- 

sware 44. 
an-gln, sn., undertaking, enter- 
prise : ns. — 242. 
an-rsed, aj., resolute: nsm. — 44, 

132. 
ar, sm., messenger: ns. — 26. 
ar-hwaet, aj., eager for glory, 

ambitious : npm. arhwate 

B 73. 
a-8ceacan, sv., shake, brandish: 

pret. 3 sg. asc6oc 230. 
a-8^cgan, wv., say, tell: pret. 3 

sg. assede 198. 
a-8W^bban, wv., put to sleep, 

quiet, kill: pp. asw^fede 

B 30. 
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afire, av., ever: 271, B66. 
sBf tan, av. , behind : B 63. 
sBfter, prp. w. dat., after: 65. 
»g-hwylc, pm., each: nsm. — 

234. 
Sgffer, 1. pm., eac^ ; nsm. — 133. 

2. cj.,»g^5er . . . and, both . . . 

and: 224. 
ffinig, pm. aj., any: nsm. — 70; 

nsf. — 195. 
»p, 1. comp. av., sooner, before: 

60, 158, 108, 200. Supl. Srest 

5, 186; »rost 124. 2. cj. w. 

opt., ere, before that: 61, 279, 

300. 
serende, sn., message: as. — 28. 
aernan, wv., cause to run, ride^ 

gallop: pret. 3 pi. serndon 191. 
ses, sn., food, carrion: gs. »ses 

107, B 63. 
sBsc, sm., ash, spear: as. — 43, 310. 
aesc-h^re, sm., spear-army, ship- 
army : ns. — 69. 
8B8c-holt, sn., spear-shaft: as. — 

230. 
set, prp. w. dat., (1) at, in: 10, 

48, 56, 81, 104, 119, 123, 145, 

201, 212, 223, 268, 286, 288, 

307, B 4, 8, 42, 44; (2) of, 

from: 39. 
set-foran, prp. w. dat., before, 

close by : 16. 
set-spmne, av., together: B 57. 
»tterne, aj., poisonous: nsm. — 

146 ; asm. «ttrynne 47. 
set-witan, sv., tvnt, reproach: 

inf. — 220, 260. 
aeffele, aj., noble: nsm. — 280; 



asm. (w) sB'Selan 151 ; nsf. (w) 

— B16. 

eeffellng, sm., noble, prince: ns. 

— B 3, 58. 

seTlelo, sf.(indecl. insg.), nobility: 
as. — 216. 

se wise-mod, aj., ashamed, hu- 
miliated: npm. »wiscm5de 
B 56. 

B. 

baldlice, av., boldly: 311. Supl. 

baldlicost 78. 
bana, wm., murderer: ns. — 299. 
baec, sn., back: as. ofer — = 

backwards 27(). 
be, prp. w. dat., by: (1) local 

152, 318, 319, big 182. (2) 

causal 9. 
beadu, sf., battle: ds. beaduwe 

185. 
beado-weore, sn., warlike deed: 

gp. beadoweorca B 48. 
beadu-r»8, sm., rush cf battle, 

onset: ns. — 111. 
beata, sm., ring, bracelet, collar: 

ap. b^agas 31, 160. 
beata-gifa, wm., ring-giver, lord: 

ds. b^ahgifan 290, ns. — B 2. 
beam, sn., child, son: ns. -^ 92, 

166, 209, 238, 267, 300, 320; 

np. — 186. 
be-cuman, sv., come, pass: pret. 

2 pi. becOmon 58. 
be-foran, prp. w. dat., before: 

B 67. 
begen, num. aj., both: npm. — 

191, 291, 305, B 67 ; apm. — 

182. 
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be-gletan, sv., get^ obtain: pret. 
3 pi. begeaton B 73. 

be-htndan, prp. w. dat., behind: 
BOO. 

b^nc, sf., bench : ds. b^nce 213. 

beon, irrv., be: inf. — 186; 
eom, I am : 179, 317 ; 2 sg. 
eart 30 ; 3 sg. is 31, 223, 233; 
opt. pres. 3 sg. sy 216; pret. 3 
sg. wses 23, 75, 70, 103, 104, 
107, 111, 140, 144, 146, 190, 
217, 218, 224, 266, 267, 299, 
301, 310, B 7, 40 ; pi. waron 
110; opt. 3 sg. ware 196, 240. 

beorgan, sv., 5at?e, protect^ pre- 
serve (w. dat.) : pret. 3 pi. 
burgon 194. 

beorht, aj., bright: nsf. — B 16. 

beom, sm., man, retainer y prince: 
ns. — B 46; gs. beomes 131, 
160 ; ds. beorne 164, 246 ; as. — 
270 ; np. beomas 92 ; gp. 
beorna 267, B 2 ; dp. beomum 
101 ; ap. beomas 17, 62, 182, 
277, 306, 311. 

beot, sn., boast: as. — 16, 213; 
on beot = boastfully 27. 

beotian, wv., boast, vow: pret. 3 
sg. beotode 290. 

beran, sv., bear, carry: inf. — 
12, 62 ; pret. 3 pi. baron 99 ; 
opt. pret. 3 pi. fieron 67. 

berstan, sv., burst: pret. 3 sg. 
barst 284. 

be-slean, sv., cut off, deprive: 
pp. beslagen B 42. 

be-standan, sv. , stand by, beside, 
near: pret. 3 pi. bestOdon 68. 

be-swTcan, sv., deceive, betray: 
pp. pi. beswicene 238. 



b^tera, see god. 

be-wegan, sv., kill, slay: pp. 

bewegen 183. 
blddan, sv., pray, beseech, en- 
treat : pret. 3 sg. bad 20, 128, 

170, 267 ; pi. badon 87, 262, 

306. 
big, see be. 
blU, sn. sword : as. — 162 ; dp. 

billum 114. 
biU-gesliht, sn., clashing of 

swords, battle : gs. billgeslihtes 

B46. 
biter, aj., bitter, fierce : nsm. — 

111 ; apm. bitere 86. 
blanden-feax, aj., gray-headed: 

nsm. — B 46. 
hWSe, aj., blithe, joyful: comp. 

nsm. bli-Sra 146. 
blodlg, aj., bloody: asm. bl5digne 

164. 
boc, sf., book: np. bee B 68. 
boda, wm., messenger, herald: 

vs; — 49. 
boga, wm., how: np. bogan 110. 
bord, sn., shield: ns. — 110; gs. 

bordes 284 ; as. — 16, 42, 131, 

246, 270, 309 ; gp.borda 296 ; 

dp. bordum 101 ; ap.— 62, 283. 
bord-weall, sm., wall of shields, 

testudo, phalanx : as. — 277, 

B6. 
bSsm, sm., bosom: ds. bOsme 

B 27. 
brsa, aj., broad : asn. — 16, 163 ; 

apn. brade B 71. 
brecan, sv., break: pret. 3 sg. 

brae 277 ; pp. brocen 1. 
bregdan, sv., draw, pluck: pret. 

3 sg. bi^ 164, 162. 
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brego, sm., chief , prince : ns. — 
B 33. 

breost, sn., breast: dp. br^os- 
tum 144. 

biicg, sf . , bridge : as. bricge 74, 
78. 

brlcg-weard, sm., bridge-guard: 
ap. bricgweardas 86. 

brim, sn., wave, sea: ap. brimu 
B71. 

brim-ir5end, sm., seafarer, pi- 
rate : gp. brimli^endra 27. 

brim-man, sm., sailor, seaman: 
np. brimmen 295; gp. brim- 
manna 49. 

brotJor, sm., brother: ns. — 282, 
B 2 ; np. brotJni 191. 

brucan, sv., use, enjoy (w. gen.): 
inf. — B 63. 

brun-^cg, aj., brown-edged: asn. 

— 163. 
Brunnan-burh, sf., pr. n.,Brun- 

nanburh (Durham?): as. — B 6. 
Bryten, sf., pr. n., Britain: as. 

Brytene B 71. 
bryttigan, wv., tear, rend; inf. 
. — B60. 
bugan, sv., bow, turn, flee: inf. 

— 276 ; pret. 3 pi. bugon 185. 
burh, sf . , city, fortress : as. — 291 . 
bflr-f!en, sm., chamberlain: ds. 

burSgne 121. 
buton, cj. w. opt., unless: 71. 
byldan, wv. , encourage, embolden: 

pret. 3 sg. bylde 169, 209, 234, 

320. 
byre, sm., opportunity: as. — 121. 
byme, wf., corselet, coat-of-mail: 

ns. — 144, 284 ; as. by man 163. 
bysig, aj., busy: npm. bysige 

110. 



C. 

• 
caf, aj., bold, brave: asm. cSine 

76. 
caflice, av., bravely, stoutly: 163. 
cald, aj., cold: asn. — 91. 
camp, sm., battle: ds. campe B 8. 
camp-st^de, sm., batUe-field: ds. 

— B 29, 49. 

candel, sf . , candle : ns. — B 15. 
ceaHlan, wv., caU: inf. — 91. 
cellod, aj., curved, hollow: asn. 

— 283. 

c^mpa, wm., warrior : ns. — 119. 
cene, aj., keen, bold, fierce: nsm. 

— 216 ; apm. — 283 ; comp. 
nsn. cenre 312. 

ceorl, sm., freeman, man: ns. — 

256 ; ds. ceorle 132. 
cleofan, sv. , cleave : pret. 3 pi. 

clufon 283, B 6. 
clypian, wv., call, cry out: pret. 

3 sg. clypode 26, 266. 
cnear, sm., ship, gaZley : ns. — 

B36. 
cneo-mseg, sm., kinsman: dp. 

cn3om3.gum B 8. 
cniht, sm., youth, knight: ns. — 

9, 163. 
creodan, sv., crowd, press: pret. 

3 sg. cread B 35. 
crincgan, sv., cringe, yield, faU, 

perish: inf. — 292, pret. 3 pi. 

crungon B 10, cruncon 302. 
cuman, sv., come: pret; 3 sg. 

c5m 65 ; pp. cumen 104. 
cumbol-gehnast, sn., cor^ict of 

banners, battle: gs. cumbol- 

gehnastes B 49. 
cunnian, wv., prove, try: inf. — 

215. 
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cweVan, sv., speak: pret. 3 sg. 

cw8e« 211, 255. 
cyning, sm., king : ns. — B 1, 36, 

58 J np. cyningas B 29. 
cynn, sn., kin, family: gs. cynnes 

217, 260 ; ds. cynne 76. 
cynn, sm., noise, shout, uproar: 

ns. — 107. 
cyOTu, sf., place, native land: 

as. cytJSe B 38, 58. 

D. 

daro9, sm., dart, spear: as. — 

149, 255 ; gp. daro«a B 54. 
daeg, sm., day: as. — 198, B 21. 
dseg-weorc, sn., day^s work: gs. 

dsegweorces 148. 
dielan, wy., deal, dispense: opt. 

pres. 1 pi. dsllon 33. 
D^ne, pr. n., Danes: dp. D^non 

129. 
dennian, wv. , become slippery (?) : 

pret. 3 sg. dennode B 12. 
deop, aj., deep: asn. — B 55. 
deor, sn., (wild) animal: as. — 

B64. 
4^riaii, wv., ?iarm, injure (with 

dat.): inf. — 70. 
Ding, pr. n. : gs. Dinges B 54 ; 

dinges mere, sea of dashing. 
dom, sm., (1) Judgment, choice: 

as. — ^^38; (2) glory, honor: 

a«. — 129. 
don, irrv., do.* pret. 3 sg. dyde 

280 J pp. ged5n 197. 
dr^ng, sm., warrior: gp. drenga 

149. 
dreorig, aj., dreary, sad: nsf. — 

B54. 



drihten, sm., lord, God: ns. — 
148, B 1 ; gs. Drihtnes B 16. 

dugan, any., avail: pres. 3 sg. 
deah 48. 

dugu9, sf., ben^t, advantage, 
honor : ds. dugu^e 197. 

Dyflin, pr. n., Lublin: as. — B 55. 

E. 

eac, av., also, m,oreover: 11, B 2, 
19, 30, 37. 

eafora, wm., son: np. eaforan B 
7 ; ap. eaforan B 52. 

eald, aj., old: nsm. — 310, B 46 ; 
nsm. (w) ealda f8eder= grand- 
father (ancestor ?) 218 ; npm. 
ealde B 69 ; apn. ealde 47. 

ealdor, sm., prince, lord: ns. — 
202, 222, 314 ; gs. ealdres 53 ; 
ds. ealdre, 11. , ' ^ 

ealdor-lang, aj., lifelong: asm. 
ealdorlangne B 3. 

ealdor-man,sm., alderman, mag- 
istrate : ns. — 219. 

ealglan, wv., defend: pret. 3 pi. 
ealgodon B 9. 

call, aj., all: asn. — (ofer — , 
everywhere) 256 ; asf. ealle 
304 ; npm. ealle 63, 203, 207 ; 
gpm. ealra 174 ; dpm. eallum 
216, 233 ; apm. ealle 231, 238, 
320; apf. ealle 196. av.,aZL-314. 

eard, sm., h>ome, land, country: 
as. — 53, 58, 222, B 73. 

^r-gebland, sn. , wave-mingling, 
ocean : as. — B 26. 

earh, aj., cowardly: nsm. — 238. 

earm, sm., arm: as. — 165. 



so 
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earn, sm., eagle: ns. — 107; as. 
— B63. 

eaBtan, ay., from the east : B 69. 

ea-8te9, sn., river-brink: ds. fa- 

_ 8te«e63. 

Bast-seaxe, sm. pL, pr. n., East- 
Saxom : g. Eastseazena 69. 

fbba, wm., ebb: ds. ebban 65. 

6ce, aj., eternal: gsm. gees 
B 10. 

^g, sf., edge, sword : ns. — 60 ; 
dp. ecgum B 4, 68. 

e&tan, wv., hasten: pret. 3 pi. 
efston 206. 

^ft, av., again, afterwards: 49, 
156, 201, B 56. 

fllen, sn., valor, courage: as. 
on ellen, boldly 211. 

embe, vid. ymbe. 

^ngel, sm., angel: gp. ^ngla 178. 

l^ngle, sm. pi., pr. n., Angles: 
np. — B 70. 

eode, vid. g^n. 

ooh, sm., horse: as. — 189. 

eored-cyst, sf., troop : dp. €ored- 
cystum B 21. 

eorl, sm., (1) Danish title equiva- 
lent to ealdorman : np. eorlas 
B 31. (2) tised of an ealdor- 
man: ns. — 6, 51, 89, 132, 
146, 203, 233 ; gs. eorles 165 ; 
ds. eorle 28, 169. (3) warrior: 
np. eorlas B 73; gp. eorla 
Bl. 

eomoste, av., earnestly: 281. 

eor9e, wf., earth: ds. eorSan 107, 
167, 233; as. eorSan 126, 286, 
303. 

S9el, sm., native land: as. — 52. 



F. 

Curan, sv., go: inf. — 88, 156. 
fabder, sm., father: ns. — 218. 
f»ge, aj., doomed, fated : nam. 

— 119; gsm. fi6ge8 207; dam. 
Aegean 125 ; npm. — 105, B 
12, 28. 

faegere, «y,, fairly, toeU: 22. 
fSehf!, st,,feud: as. fsShiSe 225. 
f ^r-sceaSIa, wm., sudden enemy : 

ds. flersceaiSan 142. 
faeste, slv,, firmly, fast: 21, 103, 

171, 301. 
fsesten, sn., fastness, fort: as. — 

194. 

fsestnce, B.Y., firmly, bravdy: 82, 

254. 
fsestnian, wv., confirm: inl 

— 35. 

feailan, red. Y.,faU: inf. — 54, 

105 ; pret. 3 sg. f6ol 126, 303 ; 

feoll 119, 166, 286 ; pL fCoUon 

111, B 12. 
fealo-hUte, aj., faUow-hiUed, 

golden-hitted : nsm. — 166. 
fealu, aj., fallow, dusky^ dark: 

asm. fealone B 36. 
fela, indecl. aj. w. gen., mtich, 

many : 73, 90. 
feld, sm., field: ns. — B 12 ; ds. 

felda 241. 
feoh, sn., [cattle'], money, riches: 

as. — 39. 
feohte, yd., fight: ns. — laS. 
feohtan, sv. , fight : inf. — 16, 261 ; 

pret. 3 sg. feaht 254, 277, 281, 

298. 
fSol-heard, aj., hard (U a file: 

apn. f€olhearde 108. 
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fSond, am., enemy: ap. fynd 82; 

dp. feondum 103, 264. 
feop, av.,/ar; 3, 57. 
feorh, sm., (1) life: gs. f Sores 

200; ds. feore 104, 269 ; as. — 

126, 142, 184, B 36 ; (2) spint, 

soul : gs. feores 317. 
feorh-hus, sn., body: as. — 

297. 
fSran, wv., go: inf. — 41, 221. 
f^riaii, wv., go (?) : inf. — 179. 

Generally Carry, 
fSf!a, wm., band of infantry, 

troop : ap. fe^an 88. 
tiff num., Jive: npm. fife B 28. 
flndan, B7,,find : pret. 3 pi. fun- 
don 85. 
flan (fla), sm., arrow : gs. flSnes 

71 ; ap. — 269. 
fleam, sm. , flight : as. — 81, 254 ; 

ds. fl6ame 186, B 37. 
fleogan, sv., (l)fly : inf.— 7, 109, 

160 ; (2) flee : inf. — 275. 
fleon, sv.,flee: inf. — 247 ; pret. 

3 pi. flugon 194. 
flod, sm. , fl^od, flood-tide : ns. — 

65, 72 ; afi. — B 36. 
flot, sn., sea: as. — 41, B 35. 
flota, wm., sailor, pirate: as. fio- 

tan 227 ; np. flotan 72 ; gp. 

flotena B 32. 
flowan, redv,, flow: ptc. fiOwende 

66. 
flyht, sm,, flight: as. — 71. 
folc, sn., folk, people, nation, 

army : ns. — 45, 241 ; gs. 

folces 202, B 67 ; ds. f olce 227, 

269, 323 ; aa, — 22, 54. 
folc-st^e, em,, folk-place, battle- 
field: ds. — B41. 



folde, wf., ground, land, country: 

ds. foldan 227 ; as. foldan 64, 

166. 
folme (folm), wf., palm, Jiand: 

ds. folman 21, 108, 150. 
fon, red v., seize,' grasp : pret. 3 

sg. w. to, feng 10. 
for, prp. w. dat., for, on account 

of, because of : 64,89,96,269. 

— tJan, therefore 241. 
for-bugan, sy., avoid, escape 

from, shun: pret. 3 sg. for- 

beah 325. 
ford, sm., ford: as. — 88 ; ds. 

forda 81. 
for-gifan, sv., give, vouchsafe, 

itifiict : pret. 3 sg. f orgeaf 139, 

148. 
for-grindan, sv., grind to pieces, 

mangle, destroy : pp. forgrun- 

den B 43. 
for-gyldan, sv., requite, pay off: 

opt. pres. 2 pi. forgyldon 32. 
for-heard, aj., very hard: asm. 

forheardne 156. 
for-h^awan, redv., cut down, 

slay : pp. forhSawen 116, 223, 

288, 314. 
for-hogian, wv., despise: pret. 3 

sg. forhogode 264. 
forhtiaii, wv., fear, be afraid: 

opt. pret. 3 pi. forhtedon 21. 
for-l»taii, redv., let, let go, give 

up, forsake, abandon : inf. — 

2, 208 ; pret. 3 sg. forl6t 149, 

166, 187, 321, B 42. 
forma, supl. h.]., first: asm. for- 

man 77 ; nsm. fyrmest 323. 
for-mpni, aj., very many a : nsm. 

— 239. 
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fort!, av., forthy forwards^ on- 
wards, still : 3, 12, 160, 170, 
206, 209, 225, 229, 260, 209, 
297, B 20. 

forV-georn, aj., e(iger to advance, 
impetuous: nsm. — 281. 

for-wegan, sv., kill, slay: pp. 
forwegen 228. 

fot, sm., /ooi; gs. fotes 247 ; dp. 
fOtum 119, 171. 

fot-msel, sn., spajce of a foot: 
as. — 276. 

ftram, prp. w. dat. & inst.,/ro7H, 
away from : (1) dat.: 186, 187, 
193, 262, B 8. (2) inst. : 316. 

ftram, av., away: 3n. 

franca, wm., javelin, lance: ds. 
francan 77 ; as. francan 140. 

frea, wm., lord: ds. frean 12, 16, 
184, 289 ; as. frgan 269. 

freod, sf., good-will, peace, truce: 
ds. freode 39. 

freond, sm., friend: gp. fr^onda 
B 41 ; ap. frynd 229. 

tritf, sm (n)., peace: gs. fri'Ses 
41 ; ds. fri-Se 179 ; as. — 39. 

trod, aj., wise, prudent, skillful, 
old: nsm. — 140, 317 ; nsm. 
(w.) frOda B 37. 

frymdi, aj. , suppliant: nsm. — 179. 

full, av., full, perfectly, very: 
163 ; ful 263, 311. 

furffor, av., further, forwards: 
247. 

fiis, aj., ready, eager: nsm. — 281. 

tyl, 8m.,fall, death: as. — 71, 264. 

f^lstan, wv. w. dat., help, aid: 
inf. — 266. 

tyrd, sf., campaign, military ex- 
pedition : ds. fyrde 221. 



f5^rd-rinc,8m., soZdicr; ns. — 140. 
fyrmest, see forma. 
fysan, wv., speed (an arrow), send 
forth: pret.3sg. fysde 269. 

G. 

gafol, sn., tribute: ds. gafole 32, 

46 ; afi. — 61. 
gan, irrv., go, come: inf. — 247; 

imp. 2 pi. gatJ 93 ; pret. 3 sg. 

eode 132, 169, 226, 297, 323; 

pi. godon 260 ; opt. 3 pi. 6o- 

don 229. 
gangan, sv., go, march, betake 

one' s self : inf.— 3, 40, 62, 170; 

opt. 2 pi. gangon 56. 
gar, sm., spear, javdin : ns. — 

296 ; ds. gare 138 ; as. — 13, 

134, 164, 237, 321 ; ap. garafi 

46, 67, 109 ; dp. garum B 18. 
gar-berend, sm., spear-bearer, 

soldier : np. — 262. 
gar-mitting, sf., meeting of 

spears, battle: gs. garmittinge 

B60. 
gar-r»8, sm., spear-encounter, 

battle : as. — 32. 
gast, sm., spirit, soul: ds. gS^te 

176. 
g(e)-ealgeaii, wv., defend: inf. 

— 62. 

gearo, aj., ready, equipped: nsm. 

— 274 ; npm. gearo we 72, 100. 
ge-8e9ele, aj., b^itting noble birth: 

nsn. — B 7. 

ge-bsedan, wv., compel, con- 
strain : pp. geb»ded B 33. 

ge-beorg, sn., defence, safety: 
ds. gebeorge 31, 131, 246. 
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ge-bidan, sv., experience, meet 
with: pret. 1 sg. gebad 174. 

ge-brsec, sn. j breaking, crashing : 
ns. — 295. 

ge-bro?!or, sm., pi. taut., hrothr- 
ers : n. — B 57, gebro'Sru 305. 

ge-camp, sm., battle: ds. ge- 
campe 153. 

ge-ceosan, sv. , choose : pret. 3 sg. 
geceas 113. 

ge-crincan, sv., cringe, fail: 
pret. 3 sg. gecranc 250, 324. 

ge-cwetJan, sv., speak: pret. 3 
sg. gecwae'S 168. 

ge-cytJan, wv. , make known, de- 
clare: inf. — 216. 

ge-eamung, sf., earning, desert 
(service, favor f) : ap. geear- 
Dunga 196. 

ge-f^cgan, wv., take, seize: inf. 
— 160. 

ge-feoht, sn., ^^^, battle: ds. 
gefeohte 12, B 28. 

gefeohtan, wv. , win, gain by fight- 
ing: inf. — 129. 

ge-fera, wm., companion, com- 
rade: ns. — 280; ap. geferan 
170, 229. 

ge-fl^man, wv. , put to flight : pp. 
geflymed B 32. 

gl^foTXii0Ln,w7,, accomplish: pp. 
gefor«od 289. 

ge-f^llan, wv., deprive of (w. 
gen.) : pp. gefylled B 41. 

ge-f^lian, wv., accomplish, ^ect: 
pp. gefylled B 67. 

ge-gangan, sv. , obtain : inf. — 59. 

ge-gr^mian, wv., excite, enrage: 
pp. gegremod 138, gegr^mode 
296. 



ge-grindan, wv. , grind, sharpen : 

pp. gegrundene 109. 
ge-hatan, redv., promise: pres. 

1 sg. gehate 246 ; pret. 3 sg. 

gehet 289. 
geheaXdan, redv. , h^ld : inf. — 167. 
ge-h^nde, prp. w. dat. , near, by : 

294. 
ge-hleapan, redv., leap upon (a 

horse), mount: pret. 3 sg. ge- 

hleop 189. 
ge-hlystan, wv., listen: pret. 3 

pi. gehlyston 92. 
ge-hwa, pm., each: asm. ge- 

hwsene B 9. 
ge-hw8e?!er, pm. aj., either, both: 

ds. gehwse^ere 112. 
ge-hwylc, prn., each, every one: 

ns. — 128, 257. 
ge-hyran, wv., hear: pres. 2 sg. 

gehyrst 45 ; pret. 1 sg. gehyrde 

117. 
ge-l^stan, wv., (1) accomplish: 

pret. 3 sg. gel«8te 16; (2) help, 

serve (w. dat.) : inf. — 11. 
ge-l^ttan, wv., hinder: pret. 3 sg. 

gel^tte 164. 
ge-mana, wm., intercourse, join- 
ing : gs. gem3,nan B 40. 
ge-manian, wv., admonish, ex- 
hort: pp. gemanode 231. 
ge-in»lan, wv. , speak : pret. 3 sg. 

gemillde 230, 244. 
ge-mot, sn., meeting, assembly, 

concourse: ns. — 301; gs. 

gemotes B 50 ; as. — 199. 
ge-munan, an v., remember, bear 

m mind: imp. 2 pi. gemuna'5 

212 ; pret. 3 sg. gemunde 225 ; 

opt. 3 pi. gemundon 196. 
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ge-nSat, sm., companion: ns. — 

310. 
ge-nehe, b,y., frequently : 269. 
ge-n^rian, wv., save: pret. 3 sg. 

geD^rede B 36. 
ge-niman, sv. , take, receive : opt. 

pret. 3 sg. gename 71. 
geong, aj., young: nsm. — 210, 

(w) geoDga 155 j asm. geongne 

B 44 ; npm. geonge B 29. 
georn, aj. w. gen., eager for, de- 
sirous of: nsm. — 107 ; npm. 

georne 73. 
georne, av. , eagerly : 84, 123, 206. 
geornful, aj., eager, zealous: 

nsm. — 274. 
geomlice, av., eagerly: 265. 
ge-reecan, wv. , reach : pret. 3 sg. 

ger^hte 142, 158, 226. 
ge-rsedan, wv., advise, counsel: 

pres. 2 sg. gersedest 36. 
ge-rsede, sn. , harness, trappings : 

dp. ger^dum 190. 
ge-renlan, wv., adorn: pp. ge- 

renod 161. 
ge-i^man, wv., open up (a way) : 

pp. gerymed 93. 
ge-sceaft, sf., creature: ns. — 

B16. 
ge-secan, wv., seek: inf. — 222 ; 

pret. 3 sg. gesQhte 287; pi. 

gesOhton B 27. 
ge-s^cgan, wv. , say : pret. 3 sg. 

ges»de 120. 
ge-s^Uan, wv., give, give up: 

pret. 3 sg. gesealde 188; pi. 

gesealdon 184. 
ge-seman, wv., reconcile: inf. — 

60. 
ge-seon, sv., see: pret. 3 pi. ge- 

sawon 203. 



ge-slean, sv., vnn, gain, by fight- 
ing : pret. 3 pi. geslOgon B 4. 
ge-standan, sv., stand: inf. — 

171. 
ge-synpvan, wv., arm, equip: 

pp. gesyrwed 159. 
ge-toht, sn., battle: ds. getohte 

104. 
ge-trymman, wv. ,prepare, array, 

draw up : pp. getrymmed 22. 
ge-9aiic, sn., thought, purpose: 

as. — 13. 
ge-9olian, wv., suffer, aUow: 

inf. — 6. 
ge-9raiig, sn., throng, crowd: ds. 

ge'Srange 299. 
ge-unnan, anv., give, grant (gen. 

of thing, dat. of pers.) : opt. 

pres. 2 sg. geunne 176. 
ge-Tvadan, sv., go: pret. 3 sg. 

gew5d 157. 
ge-iveald, sn., power, keeping: 

as. — 178. 
ge-winn, sn., battle, contest: ds. 

gewinne 248, 302 ; as. — 214. 
ge-wlnnan, sv., win: inf. — 126. 
ge-witan, sv., go, withdraw, re- 
treat: pret. 3 sg. gewat 72, 

160, B 35; pi. gewiton B 53. 
ge-wrecan, sv., avenge: inf. 208, 

263. 
ge-wundlan, wv., wound: pp. 

gewundod 136. 
ge-wyrcan, wv., work: inf. — 

81 (— fleam = take flight) ,264. 
glidan, sv., glide: pret. 3 sg. 

glad B 15. 
gnornlan, wv., grieve, mourn: 

inf. — 315. 
God, sm., God: ns. — 94; gs. 

Godes B 15 ; as. — 262. 
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god, aj., good: nam. — 315 ; dsm. 

gOdum 4 ; asm. (w.) gOdan 187 ; 

asn. — 13, 237 ; apm. • g5de 

170. Comp. betera: nsm. — 

(lord) 276; nsn. betere 31; 

npm. bet^ran B 48. 
god, sn., good, ben^, fiappiness: 

gs. gOdes 176. 
gold, sn., gold: ds. golde 35. 
gram, aj., fierce, hostile: npm. 

grame262; dpm. gramum 100. 
gr»dig, aj., greedy: asm. gri§- 

digne B 64. 
gr»g,aj., gray: asn. {w.)gr»ge B 

64. 
greot, sn., diLst, earth: ds. gr6ote 

315. 
grim, aj. , grim, fierce : nsm. — 61. 
gri9, sn., peace: as. — 35. 
grand, sm., ground, plain, earth: 

as. — 287 ; ap. grundas B 15. 
gryre-leo?^, sn., song of terror: 

gp. gryrel6o"Sa 285. 
guma, wm., man: ns. — BIS; 

yp. guman 94; gp. gumena 

B50. 
gu9, sf., war, battle: gs. gu'Se 

192 ; ds. gu«e 13, 94, 187, 285, 

296, 321, B 44 ; as. gu-Se 325. 
guV-hafoc, sm., warhawk, eagle: 

as. — B 64. 
gu9-plega, wm., war-play, battle: 

ns. — 61. 
gu9-rinc, sm., warrior: ns. — 138. 
gyf, cj. w. ind., if: 36, 196; 

gif34. 
gylpan, wv. w. gen., boaM: inf. 

— B44. 
gylp-word, sn., boa^ul word: 

dp. gylpwordum 274. 



gyman, wv. w. gen., care for: 
pret. 3 pi. ^mdon 192. 

gysel, sm., hostage: ns. — 265. 

gyst, sm., guest, stranger: np. 
gystas 86. 

gyt, av., yet, still: 168, 273. 

g^ta, av., yet: B 66. 

.H. 

habban, wv., have: inf. — 236; 

pres. 2 sg. hafast 231; 3 sg. 

hsef-S 237; pret. 3 sg. hsefde 

13, 22, 121, 289. 
hafenlan, wv., raise, lift: pret. 3 

sg. hafenode 42, 309. 
hafoc, sm., hawk: as. — 8. 
hal, aj., sound, safe: npm. hgJe 

292. 
hals, sm., neck: as. — 141, 
ham, sm., home: ds. hame 292 ; 

as. — 251 ; ap. hamas B 10. 
hamor, sm. , hammer : gp. hamora 

B6. 
hand, sf.,(l) hand: as. — 141 ; ds. 

handa 149 ; dp. handum 4, 14; 

handon 7; {^)side: ds. — 112. 
hand-plega, wm., hand-play, 

battle : gs. handplegan B 25. 
har, aj., hoary, gray: nsm. — 

169, B 39. 
haso-pad, aj., having a gray gar- 
ment: asm. (w.) hasop^an 

B 62. 
hatan, redv. , (1) order, command : 

pret. 3 sg. het 2, 62, 74, 101 ; 

pi. heton 30; (2) call, name: 

pp. haten 75, 218. 
hsele9, sm., man, warrior, hero: 

np. —214, 249; gp. hsele'Sa 

74, B 25. 
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haeSen, aj. , heathen : npm. hS^ne 

66, 181. 
he, heo, hit, 3 pers. pm., ^, she, 

it: nsm. he 7 ; gs. his 11 ; ds. 

him 7 ; as. hine 164, 181 ; np. 

hi 19 ; gp. hyra 70, heora B 

47 ; dp. him 66, 197, 198, 266 ; 

ap. hi 127, 209, 320 ; asf. hi 

180 ; nsn. hit 66, 137. 
healdan, redv., hold, ke^, pre- 
serve: inf. 14, 19, 74, 102, 236 ; 

opt. pret. 3 pi. h§oldon 20, — 

w. gen. inf. — 41. 
healf, sf., Iialf, side: ds. healfe 

162, 318. 
heall, sf., Iiall: ds. healle 214. 
heanlic, aj., shameful, disgrace- 
ful : nsn. — 66. 
heard, aj., Tiard, sharp, severe, 

dire, bold, stout : nsm. — 130 ; 

gsm. heardes B 26; gsn. 

heardes 266; asm. heardne 

167, 236; asf. hearde 33; 

comp. nsm. heardra 312. 
heardlice, av., bravely, stoutly: 

261. 
hearm, sm., harm, gri^: gp. 

hearma 223. 
hea9o-lind, sf., war-linden, 

shield: ap. hea'Solinda B 6. 
heawan, redv., hew, cut, slay: 

pret. 3 sg. heow 324; pi. 

heowon 181, B 6, 23. 
h^l-scea9a, wm., hell-fiend, devil: 

np. h^lscea'San 180. 
heofon, sm., Iieaven: dp. heofen- 

uml72. 
heonon, av., hence: 246. 
heorra, wm., lord: ns. — 204. 
heorte, wf., heart: ns. — 312; 

ds. heortan 145. 



heorV-geneat, sm., hearthrcom- 

panion, retainer: np. heor^ 

gen6atas 204. 
heor^-werod, sn., band of hearth- 
retainers : as. — 24. 
her, av., here, at this time: 36, 61, 

241, 243, 314, B 1. 
h^re, sm., army (Danish) : ds. — 

' 292 ; gs. herges B 31. 
h^re-flyma, wm., fugitive from 

battle, deserter : ap. here^man 

B23. 
h^re-geatu, sf., military equip- 

ment, arm^ : as. — 48. 
h^re-laf , sf . , remnarA of an army : 

dp. h^relafum B 47. 
h^ttend, sm., enemy: np. — B 10. 
hicgan, wv., think, trust: inf. — 4. 
hlder, av., hither: 67, B 69. 
hige, sm., heart, mind: ns. — 

312 ; ds. — 4. 
hild, sf.j battle: ds. hilde 8, 48, 

66, 123, 223, 288, 324; as. 

hilde 33. 
hilde-rinc, sm., warrior: ns. — 

169, B 38. 
hlndan, B,Y.,from behind, behind : 

B23. 
hiredman, sm., fumsehold retain- 
er : np. hiredmen 261. 
hlaford, sm., lord, ruler: ns. — 

136, 189, 224, 240 ; ds. hlaforde 

318. 
hlaford-leas, aj., vnthout a lord: 

nsm. — 261. 
hleo, sn., (shelter) protector: ns. 

— 74. 
hlihhan, sv. , laugh: inf. — B 47 ; 

pret. 3 sg. hlOh 147. 
hogian, wv., (I) think, consider : 

pret. 3 pi. hogodon 123 ; opt. 
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pret. 3 sg. hogode 128 ; (2) w. 

gen., wish: pret. 3 sg. hogode 

133. 
hold, a,j., faithful, devoted: asn. 

(supl.) holdost 24. 
holt, sn. , wood, grove : gs. holtes 8. 
hord, sm. (n.), hoard, treasure: 

as. — B 10. 
hors, sn., horse: as. — 2. 
hra, sm.{n.), corpse: ap. — B60. 
hrsefia, sm., raven: as. — B 61; 

np. hremmas 106. 
hream, sm., cry, noise, tumult: 

ns. — 106. 
hrem, see hrsefn. 
hreman, wv., w. gen., boast, ez- 

ult: inf. — B39. 
hremig, aj., exultant, boasting 

(w. gen.) : npm. hrgmige B 59. 
hring, sm., ring: ap. hringas 

161. 
hring-loca, wm. , corselet (formed 

of rings) : ap. hringlocan 146. 
hO, av., h^w: 19. 
hwa, hivset, pm., (1) interr., who, 

what: nsm. hwd, 96, 124, 216 ; 

asn. hwset 46; hwset, interj., 

lo ! what ! 231. (2) indef . , some 

one, one, certain one: nsm. 

hwa 71 ; asm. hwsene 2. 
hwsenne, av., when: 67. 
hwn, sf., while, time: as. hwile 

14, 83, 236, 272, 304 ; dp. as 

av. hwilon 270. 
hwit, aj. , white : asm. [I] — B 63. 
h^an, wv., (1) afflict, Ul-u^e: 

inf. — 180 ; (2) fell : pret. 3 sg. 

hynde 324. 
hsimed-n^bb, aj., homy-beaked: 

asm. (w.) hymednebban B 62. 



hyse, sm., boy, youth, warrior: 
ns. — 162 ; gs. hysses 141 ; 
np. hysas 123, hyssas 112 ; gp. 
hyssa 2, 128 ; ap. hyssas 169. 

I. 

ic, 1 pers. pm., I: ns. — 117 ; gs. 

min 177, 218'; ds. m§ 66 ; as. 

me 29 ; np. w6 61 ; gp. ure 

234 ; dp. us 39, 93 ; ap. us 34, 

60. 
ig-land, sn., island: is. iglande 

B66. 
in, av., in: 68, 167. 
iii-wltta, wm., enemy, foe: ns. 

— B46. 

ira-land, sn. pr. n., Ireland: as. 

— B66. 

iren, sn. , iron, sword : ns. — 263. 

L. 

laf, sf . , remruint, rest : ns. daro^a 
laf , * leavings of darts, surviv- 
ors,' B 64 ; dp. hamora lafum, 
* leavings of hammers, swords,' 
B6. 

lagu-stream, sm., ocean-stream, 
river : np. lagustreamas Q6. 

land, sn., land, country: gs. lan- 
des 90, 276 ; ds. lande 99 ; as. 

— B 9, 27, 69. 

l**^g» 3-j., long, tall: nsn. — 66; 

m.(w.) langa 273. 
lange, av., long: comp. leng 171. 
last, sm., track, footprint : as. — 

B22. 
Ia9, aj., hateful, hostile: dsf. 

la-Sere 90 ; npm. la^Se 86 ; gpm. 

la«ra B 9 ; dpm. la«um B 22 ; 

comp. asn. la-Sre 60. 
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Isedan, wv., lead: inf. — 88. 
Iseraiif wv. , teach, exhort : pret. 3 

sg. l«rde 311. 
Iserig, sm., border, rim (of a 

shield): ns. — 284. 
l»tan, redv., let: pret. 3 sg. let 

7, 140 ; pi. leton 108, B 60. 
l^cgan, wv., (lay) follow (w.dat.): 

pret. 3 pi. l^gdon B 22. 
l^ng, see lange. 
leoda (l§ode), sf. ^h, people: np. 

l6ode B 11 ; dp. l6odum 60, 

leodon 23 ; ap. l6oda 37. 
leof, aj., dear, beloved, favorite: 

dsm. (s.) l6ofan 319; asm. 

leofne 7, 208; nsn. supl. 

leofost 23. 
licgan, sv., lie, lie dead: inf. — 

319 ; pres. 3 sg. lige^ 222, li« 

232, 314 ; pret. 3 sg. Iseg 167, 

204, 227, 294, B 17, leg 276 ; 

pl. lagon 112, 183, B 28 ; opt. 

pret. 3 sg. liege 279, 300. 
lid, sn., ship: gs. lides B 27, 

34. 
lid-man, sm., sailor, pirate: np. 

lidmen 99 ; gp. lidmanna 164. 
lif, sn., life: as. — 208. 
llhtan, wv., alight: pret. 3 sg. 

lihte 23. 
lind, sf., linden-shield, shield: as. 

linde 244 ; ap. linde 99. 
lucan, sv., intertwine, close up: 

pret. 3 pl. lucon 66, 
lysan, wv., redeem, deliver: inf. 

— 37. 
lytegian, wv., dissemble, act cun- 
ningly : inf. — 86. 
lytel, aj., little, small: isn. lytle 

B34. ^ 



l^tlian, WY., become less, dimirir 
ish: pres. 3 sg. lytla'S 313. 

M. 

ma, comp. av., more: B 46; in- 
decl. comp. aj. w. gen., more: 
n. — 196. 

magan, anv., may, can, be able: 
pres. 3 sg. mseg 216, 316 ; pret. 
3 sg. mihte 9, 14, 64, 70, 124, 
167, 171 ; opt. pres. 3 sg. msege 
236. 

man, sm., man: ns. — 147, 239 ; 
ds. men 126, 319 ; as. — 77, 
243 ; np. m^n 106, 206 ; gp. 
manna 196; indefn. one: ns. 

— 9. 

manian, wv., exh/yrt, warn: inf. 

— 228. 

manig, aj., many, many a: nsm. 

msenig 282, monig B 17 ; asm. 

manigne 243, msenigne 188 ; 

apn. manega 200. 
mara, see miccel. 
maiffelian, wv., speak, harangue: 

pret. 3 sg. ma^elode 42, 309. 
mseg, sm., kinsman: ns. — 6, 

114, 224, 287 ; gp. mSga B 40. 
msegen, sn., strength, force: ns. 

— 313. 

meel, sf., time speech: ap. miela 

212. 
n^»ldan, wv., speak: pret. 3 sg. 

m«lde 26, 43, 210. 
m^re, aj., glorious, splendid: 

nsm. — B 14. 
msest, see miccel. 
m»<9, sf., due measure, right: ns. 

— 196. 
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mearh, sm., horse: ds. m€are 
239 ; as. mear 188. 

mece, sm., sword: as. 167, 236; 
gp. meca B 40; dp. m6cum B 24. 

meodu, sn., mead: ds. meodo 
212. 

m^re, sm., mere, sea : as. — B 54. 

Metod, sm., Creator, Lord: vs. 
• — 175 ; ds. Metode 147. 

meVel-st^de, sm. , place of assem- 
bly: ds. — 199. 

miccel, aj., great: gsn. miccles 
217 ; comp. mara : nsn. mare 
B 65 ; supl. m«st : nsn. — 223 ; 
asf. mseste 175. 

miccle, av., much: 50. 

mid, prp. w. dat., with, together 
with (nearly equivalent to 
and) : 51, B 47 ; along with, 
together with: 76, 79, 191, 
B 26 ; among : 23 ; with (of 
things) : 40, 56 ; forming adv. 
expressions of manner: 68, 
179, B 37 ; expressing instru- 
mentality, by, through, with: 
14, 21, 32, 77, 101, 114, 118, 
124, 126, 136, 138, 226, 228. 

milde, aj., mild, merciful: vsm. 
— 175. 

mm, pm. aj., my, mine: gsm. 
mines 53; dsm. minum 176, 
318; asm. minne 248, asf. 
mine 216. 

mod, sn., mood, courage: ns. — 
313. 

modelice, av., boldly, bravely: 
200. 

modlg, aj., spirited, resolute, 
brave: nsm. mOdi 147; npm. 
mOdige 80. 



morgen-tld, sf., morning-time: 

as. — B 14. 
motan, anv., be allowed, may, 

must : pres. 2 sg. mOst 30 ; 3 pi. 

moton 180 ; pret. 3 sg. mOste 

272 ; pi. mQston 83, 87, 263 ; 

opt. pres. 3 sg. mote 95, 177. 
murnan, sv. , care, mourn (w. for) : 

inf. — 259 ; pret. 3 pi. murnon 

96. 
mylen-scearp, aj., ground sharp: 

dpm. mylenscearpum B 24. 
Myrce, pi. pr. n., Mercians: n. 

— B 24 ; d. Myrcon 217. 

N. 

na, av., no, not, nor (strengthens 

we) ; 21, 258, 268, 325. 
nama, wm., name: ns. — 267. 
nan, pm., not one, none: dsm. 

nanum B 25. 
nsegled-cnearr, sm. , nxiiled ship : 

dp. nsegledcnearrum B 53. 
naes = ne wses, was not : 325. 
ne, av., not: 21, 34, 48, 59, 70, 

etc. 
ne, cj., nor: 259, B 46. 
nede, av., of necessity: B 33. 
neh, av., near, at hand: 103. 
nellan = ne willan, wv., will not, 

be unvrilling : pres. 1 sg. nelle 

246; pret. 3 sg. nolde 6, 9, 

275; pi. noldon 81, 185, 201. 
neotan, sv., w. gen., use: inf. — 

308. 
niman, sv., taJce, take away: inf. 

39, 252. 
nor9, av., north: B 38. 
Nor<5erne, aj.. Northern, Danish : 

asm. B 18. 
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Nor«5-hyinbre, sm. pi., pr. n., 

Northumhriana : d. NorShym- 

bron 266. 
Nor9-inan, sm. , pr.n. , Northman, 

Dane: np. NorSm^n B 53 ; gp. 

Nor^manna B 33. 
nu, 1. av., now: 93, 176, 216, 

316 ; 2. cj., now that, since: 

67, 222, 232, 250. 

O. 

of, prp. w. dat., o/, from: 7, 108, 
149, 150, 164, 162, 221. 

ofer, prp. w. ace, over: 88, 91, 
97, 98, 266, 276, B 15, 19, 26, 
56, 71. 

5fer, sm. , sh>ore, hank : ds. Of re 28. 

ofer-cuman, sv., overcome: pret. 
3 pi. ofercOmon B 72. 

ofer-mod, sn., over-confidence, 
courage: ds. ofermode 89. 

of-sceotan, sv. , shoot down : pret. 
3 sg. ofscgat 77. 

o&tlice, av., quickly, hastily: 143. 

oft, av., oft, often: 188, 212, 296, 
321, B 8. 

on, prp. w. dat., ace, inst., on. 
(1) dat. denoting Tjest upon, on: 
25, 28, 63, 107, 112, 163, 167, 
213, 227, 233, 239, 240, 241, 
279, 292, 293, 300, 315, B 27, 
29, 43, 49, 61, and with inst. 
B 66 ; place, etc., in, at: 144, 
174, 186, 190, 199, 214, 248, 
273,299, 302, 324, B 41, 66; 
among: 217, 227, 266; w. 
verbs of gaining, depriving, of, 
from: 125,129,142; subject 
against which action is direct- 
ed, upon: 259, 264, 278 ; form- 



ing av. of manner: 171. (2) 
ace. expressing motion, on, 
upon, to: 41, 78, 126, 163, 194, 
270, 286, 303, 322, B 22, 36, 
36, 64 ; into: 68, 291, B 38 ; 
into (one's power): 178; of 
time, on, in, at: B 14 ; accord- 
ing to: 38; forming av. of 
manner: 27, 211 ; of time: 1^8. 

on-enawan, redv.,know: inf. — 9. 

on-cwe9an, sv., reply, answer: 
pret. 3 sg. oncwse'S 246. 

on-emn, prp. w. dat., besides, 
near: 184. 

on-findan, sv.,^7i(2 ovt, discover, 
learn : pret. 3 sg. onfonde 6. 

on-jFon, redv., receive: pret. 3 sg. 
onfgng 110. 

on-gean, prp. w. dat., against: 
100. 

on-gean, av., hajck, again, in re- 
ply: 49, 137, 166. 

on-glnnan, sv., begin, attempt: 
pret. 3 sg. ongan 12, 17, 89, 
91, 228, 266 ; pi. ongunnoD 86, 
261. 

on-gitan, sv., perceive: pret. 3 
pi. onggaton 84. 

ord, sm., (1) point (of a weapon) : 
ns. — 60, 146, 167, 253-, ds. 
orde 124, 226 ; as. — 47, 110. 
(2) front, line of battle: ns. — 
69 ; ds. orde 273. 

m, cj., untU: B 16 ; 6« «8Bt 278, 
324. 

o<5er, prn., other, another: nsm. 
282 ; ds. O'Srum 64, 70, 133 ; 
as. 5^me 143, 234; eUiier 
(one of two) : asn. — 207. 

otRfe, cj., or: 208, 292. 
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P. 

Panta, wm., pr.n., Panta^ Black- 
water (Essex) : as. Pantan 68, 
97. 

plegian, wv., play ^ fight: pret. 3 
pi. plegodon B 52. 

prass, sm., pomp, proud array 
(?) : ds; prasse 68. 

B. 

rand, sm., border, shield: ap. 

randas 20. 
(h)ra9e, av., quickly: 30, 164, 

288. 
rsedan, wv., advise, counsel: pret. 

3 sg. riedde 18. 
reaf, sh., raiment, armor: ap. 

— 161. 
recan, wv., reck, care for (w. 

gen.) r pret. 3 pi. rohton 260. 
rice, aj., rich, powerful, mighty : 

supl. nsm. ricost 36. 
ricene, av., quickly, at once: 93. 
ridan, sv., ride: inf. — 291; pret. 

3 sg. rad 18, 239. 
riht, aj., right, proper: nsn. — 

190. 
rllite, av., rightly: 20. 
rinc, sm., man, warrior: dp. rin- 

cum 18. 

S. 

sacu, sf., strife, war, battle: ds. 

ssBCce B 4, 42. 
saloTvlg-pad, aj., dark-coated: 

asm. (w.) salowigpadan B 61. 
sawiil, sf., soul: ns. — 177. 
seed, aj. w. gen., sated, weary: 

nsm. — B 20. 



s£e-lida, wm., seafarer, pirate: 

vs. — 46 ; as. sielidan 286. 
sse-man, sm., seaman: np. see- 
men 29; dp. ssemannum 38, 

278. 
s^-rinc, sm., seaman, marine: 

ns. — 134. 
sceaft, sm., shaft: ns. — 136. 
scealc, sm., man, rogue: np. 

scealcas 181. 
sceard, aj., w. gen., deprived of, 

ber^ of: nsm. — B 40. 
sceatt, sm., treasure, tribute: dp. 

sceattum 40, 66. 
sceotan, sv., shoot: pret. 3 sg. 

sc6at 143, 270 ; pp. scoten B 

19. 
scejy, sf., sheath: ds. sc6^ 162. 
sclp-flota, wm., sailor: np. scip- 

flotan B 11. 
scir, aj., bright, limpid, clear: 

asn. — 98. 
Scottas, sm. pi., pr.n., Scots: gp. 

Scotta B 11, 32. 
scu&n, sv. , shove, push : pret. 3 

sg. sceaf 136. 
sculan, anv., shall: pres. 3 sg. 

sceal 60, 262, 312, 313 ; 2 pi. 

sceole 69; 3 pi. sceolon 64, 

220; pret. 3 sg. sceolde 16; 

pi. sceoldon 19, 106, 291, 307. 
scyld, sm., shield: ds. scylde 136 ; 

as. — B 19 ; ap. scyldas 98. 
scyld-burh, sf., shield-defense, 

testudo, phalanx : ns. — 242. 
scyp, sn., ship: ds. scype 40, 66. 
Scyttisc, aj., Scottish: nsm. — 

B 19. 
se (se), seo, Vset, dem. prh. and 

def. art., this, that, the, he. 
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s?ie, it: nsm. se 6, 9, se 27, 76 
etc. ; f . 8go 104, 144 ; n. "Saet 76 
223, 326 ; gsm. "Saes 131, 141 
f . -S^re 96 ; gsn. "Sses 8, 148 
dsf . "S^re 8, 220 ; n. "Sam 10, 34 
36, 63, 64 ; asn. "Sone 19, 77 
f. «a 14, 48 ; n. «3et 22, 102 
inst. "56 146, 312, 313, «y B 40 
npm. "Sa 72, 96 ; gpm. "Sara B 
26 ; f. ««ra 174 ; dpm. "Sam 40, 
278 ; n. 190 ; apm. "Sa 82, 146 ; 
f. 196. ^868, cj., since, after: 
B 61 ; ^aes "Se, as far as B 68. 

Seaxe, sin., pi. pr. n., Saxons: 
n. _ B 70. 

secan, wv., seek: inf. — B 66; 
pret. 3 pi. sOhton 193, B 68, 71. 

s^cg, sm., many warrior , hero: 
hs. — 169, B 17 ; gp. secga B 
13 ; ap. s^cgas 298. 

s^gan, wv., say, tell, ascribe: 
inf. — 30 ; pres. 3 sg. sege'S 45 ; 
pi. secga^ B 68; pret. 3 sg. 
ssede 147 ; imp. 2 sg. sege 60. 

s^ndan, wv., send: inf. . — 30; 
pret. 3 sg. sende 134; pi. 
sendon 29. 

seofon, num., seven: npm. seof- 
ene B 30. 

setl, sn., seat, throne: ds. setle 
B17. 

sigan, sv., sink: pret. 3 sg. s^h 
B17. 

sine, sn. , treasure : as. — 69. 

sinc-gyfa, wm. , giver of treasure, 
patron, lord: as. sincg^f an 278. 

singan, sv., sing: pret. 3 sg. 
sang 284. 

simian, wv., go: inf. — 177 ; opt. 
pres. 1 sg. si'Sie 261. 



slt^an, cj., after, since: B 13, 69. 
slean, sv., slay, smile, strike: 

pret. 3 sg. sloli 163, 286 ; opt. 

pret. 3 sg. slOge 117. 
snell, aj., active, hold: npm. 

snelle 29. 
softe, av., softly, easily: 69. 
spedan, wv. , accede, agree : pres. 

2 pi. speda'S 34. 

spell, sn., story, message: as. — 

60. 
spere, sn., spear: as. — 137 ; ap. 

speru 108. 
spillan, wv., destroy: inf. — 34. 
sprecan, sv., speak: pret. 3 sg. 

sprsec 211, 274; pi. spr»con 

200, 212. 
spr^ngan, wv., cast, hurl: pret. 

3 sg. sprengde 137. 
springan, sv., spring, bound: 

pret. 3 sg. sprang 137. 
standan, sv. , stand : inf. — 19 ; 

pres. 3 sg. stynt 61 ; pret. 3 

sg. stQd 26, 28, 146, 162, 273 ; 

pi. stOdon 63, 72, 79, 100, 127, 

182, 301. 
stseiff, sn., shxyre, hank: ds. stse'Se 

26. 
st^de, sm., stead, pla^e: as. — 19. 
st^de-fsBst, aj., steadfast, Jinn: 

npm. stedefaeste 249, stsede- 

fseste 127. 
stefa, sm., prow : ds. stefne B 34. 
stemnettan, wv., resist, stand 

firm: pret. 3 pi. stemnetton 

122. 
st^ppan, sv., step, go: pret. 3 sg. 

stop 8, 78, 131. 
stihtan, wv., incite: pret. 3 sg. 

stihte 127. 
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stingan, sv., sting, st<ib, pierce: 

pret. 3 sg. stang 138. 
sGS, aj . , severe, fierce : nsn. — 301 . 
stiV-hicgend, aj., fierce-minded: 

npm. sti'Shicgende 122. 
BlitOice, av., boldly, fiercely : 25. 
stream, sm., stream, river: as. 

— 68. 
Btund, sf., time, period: as. 

stunde 271. 
sum, indef. prn., some, some one, 

certain one: nsm. — 149, 164 ; 

asn. — 285 ; apf. sume 271. 
siinne, wf., sun: ns. — B 13. 
sunu, sm., son: ns. — 76, 115, 

298 ; as. — B 42. 
Bii9eme, aj., southern: asm. — 

134. 
8wS, 1. av., so, thus: 33, 59, 122, 

132, 198, 209, 243, 280, 319, 

320,323. 2. cj.,as; 290, B 7. 
swat, sm., sweat, blood: ds. swate 

B13. 
Bweart, aj., swarthy, black: asm. 

(w.) sweartan B 61. 
sweltan, sv., die: inf. — 293. 
Bw^ng, sm., stroke, blow: gs. 

swenges 118. 
Bweord, sn,, sword: gs. sweordes 

B 68; dp. sweordum B 30; 

gp. sweorda B 4; ns. swurd 

166 ; ds. swurde 118 ; as. swurd 

15; ap. swurd 47, 161. 
swilce, av., moreover, also : B 19, 

30, 37, 67. 
8wi9e, av., very, severely, stoutly: 

116, 118, 282. 
Bwuster, si, sister: gs. — 115. 
Bylf; prn., self, own: gpm. sylfra 

38. 



syllan, wv., give, ivflict: inf. — 
38, 46 ; pret. 3 sg. sealde 271 ; 
opt. pres. 1 pi. syllon 61. 

T. 

teecan, wv., teach: pret. 3 sg. 
tsehte 18. 

tiesan, wv., tease, wound, pierce: 
pret. 3 sg. t«sde 270. 

tad, sf . , tide, time : ns. — 104. 

tir, sm., glory, honor: ns. — 104 ; 
as. — B 3. 

to, prp. w. dat., to: motion, to, 
towards: 8, 13, 29, 40, 66, 64, 
93, 94, 99, 132, 159, 166, 172, 
177, (hame) 292, B 17, 34; 
place where, at, in: 12, B 28 ; 
condition, at, in : 232 ; for, as : 
46, 131, 197, 245; figurative 
direction, to : 10, 28, 34 ; direc- 
tion of thought, purpose, to: 
128, 179, /or: 235,321. 

to, av., too: 56, 66, 90, 150, 164. 

to-berstan, sv., burst, burst 
asunder: pret. 3 sg. tQbserst 
136, 144. 

to-brecan, sv.,- break, break 
through : pp. tObrocen 242. 

to-gaedere, av., together: 67. 

to-twseman, wv. , separate, divide: 
pp. tOtwaemed 241. 

trym, sm., distance, step: as. — 
247. 

tryinian, wv. , animate, encourage : 
inf. — 17 ; pret. 3 pi. trymedon 
305. 

tungol, sn., star: ns. — B 14. 

tweg^n^ num. , two : npm. — 80 ; 
gpn. twega 207. 
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D. 

155, av., then, when, while: 2, 10, 
12, 16, 26, 62, 74, 89, 103, 108, 
121, etc. ; "Sa . . . ISa, correla- 
tive 6-7, 22-3, 84-6. 
JJanc, sm., thank: as. — 120, 147. 
?j8er, av., there, where, then, when: 
23, 24, 28, 64, 65, 68, 78, 79, 
86, 100, 105, 106, 116, 124, 
186, 186, 200, 287, 301, 307, 
B 17, 32, 37. 
^Jset, cj., that, so that: 6, 9, 20, 
30, 32, 37, 51, 66, 63, 86, 87, 
106, 117, 119, etc., B 8, 48. 
Tie, rel. part., 14, 36, 48, 62, 77, 
78, 83, 129, etc. ; \>e hit 190 ; 
s6 «e, he who, 268, 316 ; «ara 
«e, B 26 ; "iSses ^, see se B 68. 
TSe&h, av., though, however, never- 
theless: 289. 
9earf, sf., need: ns. — 233; ds. 
•Searfe 201, 232, 307; a^. 
"Searfe 176. 
9earle, av., severely, cruelly: 168, 

B23. 
9egen, sm., thane, warrior: as. 
— 161 ; np. "Segenas 220 ; ap. 
•Segenas 232. 
Segenlice, av., asb^ts a thane, 

faUhfully: 294. 
9^ncaii, wv., think, intend: pres. 
1 sg. «ence 319; 3 sg. «^nce« 
268, 316. 
?Jeod, sf., people, nation: ds. 
«6ode 90, 220 ; gp. «§oda 173 ; 
dp. tSgodum B 22. 
9eoden, sm., prince, lord: ns. — 
120, 232 ; ds. — «6ochie 294 ; 
vs. D6oden, Lord 178 ; as. — 
168. 



ties, ?ISo(B, WlB, dem. pm., this: 
nsn. «is 46 ; dsm. «yssuin B 
67 ; dsf . iJisse 221 ; asm. «isne 
32, «ysne 62 ; isn. «is 316, «ys 
B 66 ; apm. ^Ss 298. 
?Jin, prn. aj., thy^ thine: dpf. 

Slnum 60 ; apf . "Sine 37. 
Sincan, wv., imp., seem, appear: 
pres. 3 sg. Wince's 66 ; pret. 3 
sg. "Suhte 66. 
9olian, wv., endure, suffer: inf. 

— 201, 307. 
9onne, av., then, when: 213. — 

w. comp. than: -33, 196. 
Tiri, num., three: gpm. «r6ora 299. 
Wi, 2 pers. pm., thx>u: ns. 30, 36, 
37, 46, 176, 231 ; ds. «6 29, 30, 
173, 177, 179 ; np. gg 32, 34, 
66, 67, 69 ; dp. 6ow 31, 46, 48, 
93 ; ap. 6ow 41. 
9urfan, anv., need, have occasion: 
pres. 1 pi. «urfe 34; 3 pi. 
«urf on 249 ; pret. 3 sg. «orfte 
B 39, 44 ; pi. «orfton B 47. 
TSuTh, prp. w. ace, (1) through: 
141, 146, 151 ; (2) by means of: 

71. 
TJurh-wadan, sv., penetrate, go 

thrmgh: pret. 3 sg. «urhw5d 

296. 
I5u8, av., thus: 67. 

U. 

un-be-fohten, (pp.) aj., unop- 
posed: npm. unbefohtene 57. 

un-earh, aj., brave: npm. nn- 
earge 206. 

un-fop-cOT, aj., excellent, noble, 
brave : nsm. — 61. 

un-forht, a.],, fearless: npm. un- 
forhte 79. 
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iin-ome, aj., old: nsm. — 256. 
im-iim, sn., countless number: 

ns. — B31. 
un-Tv^aclice, av., stoutly: 308. 
iin-Tveaxen, (pp.) aj., ungrown, 

young: nsm. — 152. 
Up, av., up, upwards: 130, B 13, 

70. 
up-gang, sm., approach, way up : 

as. — 87. 
Upe, prn. aj., our: asm. ume 58 ; 

dpm. urum 56. 
- fit, av., out: 72, B 35. 
ii9-wita, wm,, sage, philosopher : 

np. ti^witan B 69. 

W. 

wac, aj., weak, slender: asm. 

w3.cne 43. 
waclan, wv., become weak: inf. 

— 10. 

wadan, sv., advance, go: inf. — 

140 ; pret. 3 sg. w5d 130, 263 ; 

pi. wOdon 96, 295. 
waldend, sm., ruler : vs. — 

173. 
wandlan, wv., hesitate: inf. — 

258 ; pret. 3 sg. wandode 268. 
iv8b1, sn., (1) slaughter, carnage: 

ns. 126, 303, B 65 ; (2) field of 

battle: ds. waele 279, 300. 
wsel-feld, sm., battle-field: ds. 

wselfelda B 51. 
ivffil-rsest, sf., bed of slaughter: 

as. wselraeste 113. 
wsBl-spere, sn., deadly spear: as. 

— 322. 

ivael-stow, sf., battle-field: gs. 
wselstOwe 96; ds. wselstOwe 
293, B 43. 



weelwulf , sm. , battlenwolf, pirate : 

np. wselwulfas 96. 
wsepen, sn., weapon: ns. — 252; 

gs. wffipnes 168*; ds. wiepne 

228 ; as. — 130, 236 ; gp. 

wiepna 83, 272, 308; dp. 

w»pnum 10, 126. 
w»pen-gewrixl, sn., exchange 

of weapons, covflict: gs. wiep- 

engewrixles B 51. 
waeter, sn., water: ds. wsetere 

64, 96 ; as. — 91, 98, B 55. 
weald, sm., forest: ds. wealde 

B65. 
ivealdan, sv. w. gen., wield, rule, 

control: inf . — 83, 95, 168, 

272. 
Wealh, sm., pr. n., Welshman, 

original inhabUant of England 

(foreigner) : ap. W6alas B 72. 
ivegan, sv., bear, carry: pret. 3 

pi. w6gon 98. 
Tvenan, wv. w. gen., ween, think: 

pret. 3 sg. w6nde 239. 
-w^ndan, wv., turn, go, desert: 

inf. — 316 ; pres. 1 sg. wende 

262; pret. 3 pi. wendon 193, 

205. 
iveorod, see werod. 
iveorl5an, sv., be, become: pres. 

3 sg. wear« 106, 113, 114, 136, 

138, 202, 241, 288, 296, B 32, 

65, W8er8 116 ; pret. 3 pi. wur- 
don 186, B 48 ; opt. pret. 3 sg. 
wurde 1. 

w^rian, wv., defend, protect (r^- 
flex) : pret. 3 pi. weredon 82, 
283. 

w^rlg, aj., weary, exhausted: 
nsm. — B 20 ; npm. wfirige 303. 



1 



46 



GLOSSARY. 



werod, sn., band, army, host: ns. 

64, 97 ; ds. werode 61 ; is. 

weorode B 34 ; as. — 102. 
Wesseaxe, sm. pi., pr. n.. West 

Saxons : n. — B 20 ; g. Wes- 

seaxna B 69. 
west, av., westwards: 97. 
wlcg, sn., horse: ds. wicge 240. 
'wicing, sm., viking: as. — 139; 

gp. wicinga 26, 73, 97; dp. 

wicingum 116; ap. yricingas 

322. 
"Wig, sn.., battle: gs. wiges 73, 130, 

B 20, 69; ds. wige 10, 128, 

193, 235, 252. 
wlga, wm., warrior: ns. — 210 ; 

ds. wigan 126; as. wigan 75, 

236 ; np. wigan 79, 302 ; gp. 

wigena 135. 
wigend, sm. , warrior : np. — 302. 
wig-heard, aj., valiant: asm. 

wiglieardne 75. 
wig-plega, wnL, battle-play, com- 
bat: ds. wigplegan 268; is. 

wigplegan 316. 
wig-8ini<9, sm. , warrior : np. wig- 

smi«as B 72. 
wi-haga, wm., battle-hedge, pha- 
lanx: as. wihagan 102. 
willan, anv., will: pres. 1 sg. 

wille 221, 247, 317, wylle 216 ; 

3 sg. wile 62 ; 1 pi. willa'S 35, 

40 ; 3 pi. willa« 46 ; pret. 3 sg. 

wolde 11, 129, 160 ; pi. woldon 

207 ; opt. pres. 2 sg. wille 

37. 
windan, sv., (1) wind, brandish: 

pret. 3 sg. wand 43; (2) circle, 

fly: inf. —322; pret. 3 pi. 

wundon 106, 



wine, sm., friend, lord: na. — 

250 ; ap. winas 228. 
wine-driliten, sm. , friendly lord, 

chirf: as. —248, 263. 
wine-in»g, sm., friendly kins- 
man : ap. winemSgas 306. 
winter, sm., winier, year: dp. 

wintrum 210. 
wis, aj., wise: nsm. — 219. 
wisian, wv., guide, direct: pret. 

3'sg. wisode 141. 
wltan, wv., know: pres. 3 sg. 

wS.t 94 ; pret. 3 sg. wiste 24. 
vBiTS, prp., (1) w. gen., to, towards: 

8, 131, 290; (2) w. dat., for, 

in exchxinge for: 31, 36, 39, 

over against: 103 ; (3) w. ace., 

against : 82, 277, 298, B 9, 

62. 
wl<9er-lean, sn., requital, retribu- 

timi: ns. — 116. 
wlanc, aj., proud: asm. wlancne 

139; dsn. (w.) wlancan 240; 

npm. wlance 205, B 72. 
wlitan, sv., look: pret. 3 sg. 

wlat 172. 
word, sn., word: as. 168; dp. 

wordum 26, 43, 210, 260, wor- 

don 306. 
ivoruld, sf., world: ds. worulde 

174. 
wonild-ges»lig, aj., worldly- 
prosperous, rich, happy: nsm. 

— 219. 
wrecan, sv., avenge: inf. — 248, 

268 ; pret. 3 sg. wrec 279 ; opt. 

pret. 3 sg. wr»ce 257. 
wudu, sm., wood, forest: as. — 

193. 
wulf, sm., wolf: as. — B 66. 
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ivimcl, sf., wound: as. wiinde 
139, 271 ; dp. wundum 293, 
303, B 43. 

Tvnnd, aj., wounded: nsm. — 
113, 144. 

-wurtnice, av., worthily j honor- 
ably : 279. 

wynn, sf., joy^ pleasure: gp. 
wynna 174. 

wyrcan, wv., loorfc, make, form: 
inf. — 102. 

wyman, wv. w. gen., refuse, de- 
cline, withhold: pret. 3 sg. 



wymde 118; pi. wymdon B 
24. 

Y. 

yfel, sn., evil, harm, wickedness: 

gs. yfeles 133. 
ymbe, prp. w. ace, around, 

about: 214, B 5, embe 249, 

271. 
yrh<5o, indecl. f., cowardice: as. 

— 6. 

yrre, aj., angry, enraged: nsm. 

— 44, 253. 
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ATHENiEUM PRESS SERISa 

ISSaED UNDER THE GENERAL EDITORSHIP OF 

Professor George Lyman Kittredge, of Harvard University^ 



AND 



Professor C. T. Winchester, of Wesleyan University. 

TT is proposed to issue a series of carefully edited works in 
English Literature, under the above title. This series is in- 
tended primarily for use in colleges and higher schools ; but it 
will furnish also to the general reader a library of the best things 
in English letters in editions af once popular and scholarly. The 
works selected will represent, with some degree of completeness, 
the course of English Literature from Chaucer to our own times. 
The volumes will be moderate in price, yet attractive in appear- 
ance, and as nearly as possible uniform in size and style. Each 
volume will contain, in addition to an unabridged and critically 
accurate text, an Introduction and a body of Notes. The amount 
and nature of the annotation will, of course, vary with the age 
and character of the work edited. The notes will be full enough 
to explain every difficulty of language, allusion, or interpretation 
Full glossaries will be furnished when necessary. 

The introductions are meant to be a distinctive feature of the 
series. Each introduction will give a brief biographical sketch of 
the author edited, and a somewhat extended study of his genius, 
his relation to his age, and his position in English literary history. 
The introductory matter will usually include a bibliography of 
the author or the work in hand, as well as a select list of critical 
and biograpliical books and articles. See also Announcements, 

Sidney's Defense of Poesy. 

Edited with an Introduction and Notes by Albert S. Cook, Professor 
of English in Yale University. 12mo. Cloth, xlv + 103 pages. By 
mail, 90 cents; for introduction, 80 cents. 



William Minto, Late Professor of 
Literature, University of Aberdeen : 
It seems to me to be a very thoroucrh 
and instructive piece of work. The 
interests of the students are consulted 



in every sentence of the Introduction 
and ^lotes, and the paper of ques- 
tions is admirable as a guide to the 
thorough study of the substance of 
the essay. 
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Ben Jonson's Timber: or Discoveries 

Made upon Men and Matter, as they have Flowed out of his Daily 
Readings, or had their Reflux to his Peculiar Notions of the Times, 

Edited, with Introduction and Notes, by Felix E. Schelling, Profes- 
sor in the University of Pennsylvania. 12mo. Cloth, xxxviii + 166 
pages. Mailing price, 90 cents ; for introduction, 80 cents. 



Edwaxd Dowden, Professor of 
Englishy Trinity College^ Dublin^ 
Ireland : It is a matter for rejoicing 
that so valuable and interesting a 



piece of literature as this prose work 
of Jonson should be made easily ac- 
cessible, and should have all the 
advantages of scholarly editing. 



istics as a man, his relative position 
to his contemporaries, his excellence, 
his deficiencies and his limitations. 
... I have no hesitation in saying 
that the book supplies a real want, 
and supplies it excellently. 



Selections from the Essays of Francis Jeffrey. 

Edited, with Introduction and Notes, by Lewis E. Gates, Instructor in 
English in Harvard University. 12mo. Cloth, xlv + 213 pages. By 
mail, $1.00 ; for introduction, 90 cents. 

Ghurton Collins, London^ AiUhor 
(]f "Bolingbroke and Voltaire,** 
** Jonathan Swift,** etc, : The intro- 
duction gives succinctiy and clearly 
ftll the facts which enable students 
to understand Jeffrey's character- 

Old English Ballads. 

Selected and edited, with Notes and Introduction, by Professor F. R 
GuMMEBB of Haverford College. 12mo. Cloth, xcviii + 380 pages. 
By mail, $1.35; for introduction, $1.25. 

rPHE aim has been to present the best of the- traditional English 
and Scottish ballads and also to make the collection repre- 
sentative. The pieces have been arranged by subject, but not 
divided into groups or classes. 

Selections from the Poetry and Prose of Thomas 

Gray. 

Edited, with Introduction and Notes, by Wm. Lyon Phelps, Assistant 
Professor of English Literature in Yale University. 12mo. Cloth. 
1 + 179 pages. Mailing price, $1.00; for introduction, 90 cents. 

IT^HIS volume contains all of the poems of Gray that are of any 
real interest and value, and the prose selections include the 
Journal in the Lakes entire, and extracts from his Letters of auto- 
biographical and literary interest. 
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A Booh of Elizabethan Lyrics. 

Selected and edited, with Introduction, Notes and IndexeSyby Felix £. 
ScHBLLiNG, Professor of English Literature in the University of Penn- 

S^lvania. 12mo. Cloth, bdz + 327 pages. Mailing price, $1.25 ; for intro- 
uction, $1.12. 

rPHE selections have been drawn from the works of individual 
authors, from Plays and Masques, and from the Miscellanies, 
Song Books and Sonnet Sequences of the age: each selection is 
given entire. The poems ar^ arranged as nearly chronologically 
as is possible in order that the collection may be representative. 

Herrich: Selections from the Hesperides and 

the Nobie Number. 

Edited, with Introduction, Notes, and Glossary, by Edward E. Hale, 
Jr., Professor of Rhetoric and Logic in Union University. 12mo. Cloth. 
lxx + 200 pages. Mailing price, $1.00; for introduction, 90 cents. 

IT^HE editor has kept in mind throughout this book that Herrick 

is of real interest as a consummate artist of exquisite quality, 

and not as an available object for critical methods. 



M. H. Turk, Professor of Rhetoric 
and English Language^ Hohart Col- 
lege : The bibliography is sure to be 
particularly useful in the case of one 
of the less known classics; best of 

Fred P. Emery, Professor of 
Khet&ric and Oratory^ Dartmouth 
College: It seems to me an admi- 
rable edition, as do all the works of 



all, however, are Dr. Hale's intimate 
and careful literary studies. One 
can get from this book alone all that 
the ordinary man has time to learn 
about Herrick. 

the AthensBum Press. I shall be 
glad to recommend them for stu- 
dents* use. 



Selections from the Poems of Keats. 

Edited, with Introduction and Notes by Arlo Bates, Professor of 
English in the Massachusetts Institute of Technology. 12mo. Cloth. 
xxxi + 302 pages. By mail, $1.10 ; for introduction, $1.00. 

rPHIS volume is meant to contain whatever of the work of Keats 
is of real worth, both of the poems published during his life- 
time and those printed after his death. They are arranged with 
regard to their interest, and an earnest effort has been made to 
render the text intelligible and permanent by a careful collation 
of authorities and a uniformity of orthography. The introduction 
gives a brief sketch of the poet's life and a critical estimate of his 
work. 
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Car/y/e's Sartor Resartus. 

Edited, with an Introduction and Commentary, by Archibald Mac- 
Mechan, Professor of English in Dalhousie College, Halifax, N.S. 
12mo. Cloth. Ixxi + 428 pages. By mail, $1.40; for introduction, $1.25. 

gARTOR RESARTUS is Carlyle's first important book. It 
contains in essence all his teachings for his age, and possesses 
also much interest as his spiritual autobiography. Though no 
book needs annotation more, on account of its many and remote 
allusions, this is the first attempt since its publication to deal fully 
with the difficulties which it presents. 

Selections from the Works of Sir Richard Steele. 

Edited, with Introduction and Notes, by George R. Carpenter, Pro- 
fessor of Rhetoric and Composition in Columbia University. l2mo. 
Cloth. Ixix + 203 pages. By mail, $1.00; for introduction, 90 cents. 

rPHIS volume contains typical selections from all of Steele's im- 
portant plays, letters, essays, and political essays, chronologi- 
cally arranged, and aims to present, through his works, as complete 
as possible a picture of his life, his character, and the most promi- 
nent features of the intellectual and literary life of his times. 

Poems of William Wordsworth. 

Chosen and edited, with an Introduction and Notes, by Edward 
Dowden, Professor of English Literature in the University of Dublin, 
Clark Lecturer in English Literature, Trinity College, Cambridge. 
12mo. Cloth. pages. By mail, ; for introduction, 

rPHIS volume contains the best of Wordsworth's miscellaneous 
poems, each poem being given in full. From The Prelude 
and The Excursion, extracts have been made, including Margaret, 
or the Ruined Cottage (Excursion, Book /.). The arrangement is 
chronological, as that most suitable for purposes of instruction in 
a volume of selections. The Sonnets form a separate group, in 
chronological order. The Notes determine, as far as possible, the 
dates and sources, and, with occasional comment on the thought 
and the style, in particular attempt to exhibit the changes of 
Wordsworth's text as a lesson in the craftsmanship of the poetic 
art. The Introduction gives a brief account of Wordsworth's life, 
considers the characteristics of his genius, his relation to his time, 
the course of his mental development, and certain general causes 
which determined the alterations of his text. 



OLD AND MIDDLE ENGLISH. 

[ANGLO-SAXON.] 



Beowulf: An Anglo-Saxon Poem. 

(Vol. I. of the Library of Anglo-Saxon Poetry.) 

Contains also the Fight at Finnsburh. With Text, Notes, and Glossary 
on the basis of Heyne's fourth edition, edited, corrected, and enlarged 
by Jambs A. Harrison, Professor of Romance Languages, University 
of Virginia, and Robert Sharp, Professor of Greek and English, 
Tulane University of Louisiana. Fourth Edition. 12ino. Cloth, 
zvi + 361 pages. Mailing price, $1.25 ; for introduction, $1.12. 

rPHIS edition is designed primarily for college classes. It has 

been recommended by Professors Earle, Dowden and Nicoll 

to their classes at Oxford, Dublin and Glasgow. 



P. A. March, Professor of English 
Literatwe and Comparative Phil- 
ology ^ Lafayette College: The best 
there is for class use. 



Hiram Corson, Professor of Eng- 
lish, Cornell University: Altogether 
the one best adapted to the wants of 
American students. 



CcBdmon's Exodus and Daniel. 

(Vol. II. of the Library of Anglo-Saxon Poetry.) 

Edited from Grein, with Notes and Glossary, by Theodore W. Hunt, 
Professor of Rhetoric and English Literature in Princeton University, 
Princeton, N.J. Third Edition, revised. 12mo. Cloth. 121 pages. 
Mailing price, 66 cents; for introduction, GO cents. The Glossary has 
been much enlarged. 



P. A. March, Professor of English 
Literature and Comparative Phi- 
lology, Lafayette College: It is a 



matter of honest pride to see an 
American publish a neat and con- 
venient edition of it. 



Andreas : A Legend of St Andrew. 

(Vol. III. of the Library of Anglo-Saxon Poetry.) 

Edited, with Critical Notes, by W. M. Baskervill, Professor of English 
Language and Literature in the Vand?rbilt University. Text and Notes, 
viii + 78 pages. Paper. 26 cents. To be issued in Cloth, with Glossary. 



T. W. Hunt, Professor of Rhetoric 
and English Literature, Princeton 
University : It is very neatly issued, 



and in text and notes is highly satis- 
factory. 
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The Phonological Investigation of Old English. 

Illustrated by a series of 50 problems. By Albebt S. Cook, Professor 
of the English Language and Literature in Yale University. 12mo. 
Paper. 26 pages. Mailing price, 22 cents ; for introduction, 20 cents. 

Chaucer's Parlament of Foules. 

A revised Text, with Literary and Grammatical Introduction, Notes, 
and a full Glossary. By T. R. Lounsbury, Professor of English in the 
Sheffield Scientific School of Yale University. 12mo. Cloth. Ill pages. 
Mailiug price, 55 cents ; for introduction, 60 cents. 



F.J. Child, late Prof essor of English 
Literature in Harvard University : 



It is so good a book that I am inclined 
to slight even better poetry for it. 



Gynewulfs Elene. 

(Vol. VI. of the Library of Anglo-Saxon Poetry.) 

Edited with Introduction, Latin Original, and Complete Glossary. By 
Charles W. Kent, Professor of English in the University of Virginia. 
12mo. Cloth. vi + 149 pages. Mailing price, 65 cents ; for introduction, 
60 cents. 

IT^HE introduction contains an account of the manuscript, author, 
sources, theme of poem, etc., as well as a discussion of the 
versification, particularly of rhyme. The text is accompanied by 
the Latin original at the foot of each page. The notes are copious, 
and the glossary is unusually full. 



T. W. Hunt, Professor of Rhetoric 
and English Literature, Princeton 
University: In correctness of text, 
in judicious explanations by way of 



notes, and especially in the critical 
and comprehensive glossary, Dr. 
Kent has given us an admirable 
piece of editorial work. 



Elene ; Judith ; Athelstan, or the Fight at Bru- 

nanburh; and Byrhtnoth, or the Fight at Maldon: Anglo-Saxon Poems. 

Translated by James M. Garnett, Professor of English, Woman's 
College, Baltimore, Md.; translator of -Bet^tou^. Square 12mo. Cloth, 
xvi + 70 pages. Mailing price, $1.00; for introduction, 90 cents. 

rPHESE translations, made from the texts of Zupitza, Grein, 
Sweet, Korner, and Grein-Wtilker, comprise about 2100 lines 
of Old English poetry. They are line-for-line, and are accom- 
panied by a brief introduction and occasional notes. 

Albert S. Cook, Professor of Eng- Old English poetry, and to all those 

lishf Yale Utiiversity : These transla- who, for any reason, are interested 

tions are faithful and scholarly, and in the earliest literary productions of 

will be of great service to students of the English race. 
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Carpenter's Anglo-Saxon Grammar and Reader. 

By Stephen H. Carpenter, late Professor of Rhetoric and English 
Literature in the University of Wisconsin. 12mo. Cloth. 218 pages. 
Mailing price, 70 cents ; for introduction, 60 cents. 

Carpenter's English of the XIV. Century. 

By Stephen H. Carpenter. 12mo. Cloth. 327 pages. Mailing price, 
$1.00 ; for introduction, 90 cents. 

TLLUSTRATED by Notes, Grammatical and Philological, on 
Chaucer's Prologue and Knight's Tale^ and so forming an excel- 
lent introduction to that author. 

Ueber Thomas Castelford's Chronik von England. 

Doctorate Thesis in German. By Professor M. L. Perrin of Boston 
University. 8vo. Paper. 47 pages. By mail, 50 cents. 

Beowulf, and The Flight at Finnsburh. 

Translated by James M. Garnett, M.A., LL.D., Professor of English, 
Woman's College, Baltimore, Md. With Facsimile of the Unique Manu- 
script in the British Museum. Cotton. Vitellius A XV. Third edition, 
revised. 12mo. Cloth, lii + 110 pages. Mailing price, $1.10; for intro- 
duction, SI. 00. 



Francis A. March, Prof, of Com- 
parative Philology, Lafayette Col- 
lege : This is the best translation so 
far in our language, and will .do 
honor to American scholarship. 



J. Earle, Prof, of Anglo-Saxon in 
the University of Oxford, Eng. : It is 
a very complete piece of work, bring- 
ing the whole subject up to the very 
front line of its progress. 



An Old English Grammar. 



By Eduard Sievers, Ph.D., Professor of Germanic Philology in the 
University of Tiibingen ; translated and edited by Albert S. Cook, 
Ph.D. (Jena), Professor of the English Language and Literature in Yale 
University. Second edition, revised and enlarged. 12mo. Cloth. xx + 
273 pages. Mailing price, $1.25; for introduction, $1.12. 

TT is hoped that this version will be found not only to present in 

English the most approved text-book on the subject, but to 

present it in a form better adapted for the use of students, and in 

some respects more in accord with the views of the best authorities. 

P. J. Child, late Prof, of Eng., C. F. Sichardson, Prof, of Eng., 

Harvard University : It is an abso- Dartmouth College : No more impor- 

lutely masterly book, as would be tant work is now accessible to the stu- 

expected of those who have made it. dent of the early English language. 
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A First Booh in Old English. 

Grammar, Reader, Notes and Yocabnlary. By Albert S. Cook, 
Professor of the English Lan^age and Literature in Yale University. 
12mo. xii+ 314 pages. Mailmg price, $1.60; for introduction, $1.50. 

n^HIS book contains an outline of grammar, selections for read- 
ing, notes, and a vocabulary — in a single volume all that the 
beginner needs. The notes consist of grammatical references and 
brief explanations, and the vocabulary is wrought out with care. 



A. L. Mayhew, Fellow of Wadham 
College, Oxford University: There 
is certainly nothing nearly as good 
in the field. 



Arthur S. Napier, Professor of 
English f Chford University : It will 
weU supply a much felt want. 



Exercises in Old English. 



By Albert S. Cook, Professor of the English Language and Literature 
in Yale University. 12mo. Flexible cloth, iv + 68 pages. Mailing 
price, 40 cents ; for introduction, 35 cents. 

n^HIS little book provides opportunity for drill in the inflections 
and simpler constructions of Old English. The exercises 
follow, in a general way, the order of the prose selections in the 
author's' First Book in Old English, and the English-Old English 
Vocabulary is based upon the same selections, the definitions being 
taken from the Vocabulary of the First Book, and references given 
to the paradigms of the Grammar. 

The Inflections and Syntax of Malory's Morte 

d' Arthur. 

A study in Fifteenth Century Literature. By Charles S. Baldwin, 
Instructor in Rhetoric in Yale University. Sq. 12mo. Cloth, x+156 
pages. Mailing price, $1.50; for introduction, $1.40. 

n^HE Morte d* Arthur is the type of the transitional period be- 
tween Chaucer and Shakespeare, of the progress of middle 
English toward modern English. 

/Elfred the Great's Legal Code. 

Edited, with an Introduction, by Milton H. Turk, Professor of 
English in Hobart College. 8vo. Flexible boards, viii + 147 pages. 
Mailing price, $1.05; for introduction, $1.00. 

Observations on the Language of Chaucer's 

Troilus. 

By Professor George L. Kittredob of Harvard University. 8vo. 
Paper. 426 pages. Price, $4.00. See page 126. 
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